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Yi echk xtxolbil yi alchij tetz apostol Wan

1  1 Yi xtxolbilej, itz yi xtxolbil yi tal Ryos tetz Jesucristo, bantz lajluchaxen 
ẍchiwutz yi e tetz ẍchakum yi mbi sbajok chan. Ej nin ja xcon jun ángel tan 

tan talchen tetz Wan, yi ẍchakum i. 2  Ej nin clar cunin talol Wan yi yol Ryos yi 
ntal Jesucristo tetz.

3  Ban cyeri e yil choc tan silen yi xtxolbilej scyetz e mas wunak, nin ban 
cyeri e yil cyak amal tan tbiten, nin tan banlen tanen yi echk chusun yi at tul 
yi liwrej, na txant tan kocomponen xe cyen yi tiemp yil bajij yi xtxolbilej.

Yi benen stzibal Wan yi jujun cart scyetz yi juk cmon creyent.
4 I bin jalu, i inatz in Wan, nin na chintzan tan stziben nin yi cartej tetz 

cyeru yi eu yi ateu tajlal yi juk kuj cmon creyent yi ate lakak tnum cwent yi 
amal Asia. Tak tzaj Kataj yi banl tu tzatzin paz squibu, yi Kataj Ryosatz yi at 
nintz sajlen tunintz, nin yi at tulbil junt tir. Nin nchatz tak tzaj yi juk espíritu 
yi ate tcyaj swutz yi colchbil i, yi banl tu yi tzatzin paz squibu. 5 Nchatz tak 
tzaj Kajcaw Jesucristo yi banl tu yi tzatzin paz squibu, na i yi stiw yi ban kuke 
kacul tej. Nchatz i yi jun yi bajx mitzij ẍchixol alma. Ej nin i yi witz ajcaw 
ẍchiwutz cyakil yi e ajcaw yi ate tzonej wuxtxotx. Kake bin kej i na winin 
na pek skej. Ej nin kake kej i na i ntzajsan cyakil yi kil, tan yi tetz ẍchel yi el 
kojxuj swutz pasyon. 6 Kake bin kej i, na ja wit koc ketz tetz ajcaw tan, nin ja 
wit koc tetz pale tan bantz kaxconen tetz Ryos, yi Taj i. Ej nin nchatz kake yi 
kej i, na scawunk i tetz ben kej ben sak. Amén.
 7 ¡Quibit tzaju! At tulbil Cristo junt tir.

Ej nin yil tzul, chon tzul tibaj noc sbak. a
Quic nin jun wunak yi quik til wutz i.
Mpe ik yi e yi ocnake tan biylen, squile wutz.
Nin ẍchokok cyakil jilwutz wunak yi ate benen tzin wi munt yil quilnin 

wutz i.
Jun cun yastzun sbajok.

8  Je yol Kajcawej: “Yi in wetz, in yi xetzbil, nin in yi witzbil te cyakil, chi 
tanen yi letra A jalen Z,” chij Kajcaw yi kaRyosil, yi jun yi at sajlen tunintz, nin 
yi at jalu, nin sbne opon tunintz; yi jun yi cyal na xcye quen tej.
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Yi tilol Wan kej Cristo.
9 Ma yi in wetz, in Wan, kitzun kutzicy kib scyuchu tkab Kataj. Nchatz 

nketz chichucu tan muclen quixcuj ma na nchatz in, na winin quixcuj na 
intij. Ej nin ja lajluchax yi junit o scyuchu jak cawl Ryos, tan tu yi nkanimsaj 
len kacul tan muclen yi echk quixcujatz tan yi porer Jesucristo.

Ma jalu, je imbanakej, yi incyajen cyen pres tul yi amalej yi na biaj Patmos, 
yi at nicyal yi mar. Chon tzun incyajen cyen pres tul yi jun amalej tan paj 
yi woquen tan xtxolen yi Yol Kataj yi talnak Jesucristo. 10 Itzun bantz le jun 
kej ujlen, ja chin nachon te yi at yi porer yi Espíritu Sant swej. Nin ben wital 
yi jilonen tzaj jun wutz incoc. Chin wi nin bantz tan yol, chi na ẍchin jun 
chun. 11 Ej nin je yol iej yi tal swetz: “Ma jalu tzib cun cyakil yi na cẍtzan 
tan xmayen, nin benk awan ẍchikab yi juk kuj cmon creyent yi ate lakak 
amal cwent Asia. Nin je chibi yi echk tnumatz kale atet yi e cmonatz: Efeso, 
Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia, nin Laodicea,” stzun i ban tzajtz.

12  Jen tzun insuchkil wibtz tan xmayen na scyetz i yi na jilon tzaj swetz. 
Itzun yi jen insuchkil wibtz, nin ben wilol juk cantil yi oro cun yi ate-tz. 
13  Ej nin nicyal yi juk cantilatz wil yi at jun txiclijtz. Itz yi bajx Cyajol. Ej nin 
yi bech tetz chukpin nin tu. Ma yi calbil i chin oro cunin, nin chon at jalen 
wutz cul. 14 Ma yi xiil wi chin skoj nin. I cunin mojob yi chin stum nin, nka 
chi tanen kab chew. Ma yi bak wutz chin txekun nin, chi tanen kak. 15 Ma 
yi tkan, chin litzun nin, chi tanen yi litzunil yi jun jilwutz chich yi na biaj 
bronce, yi watok cunin el tzaj wi kak. Ma yi wi tan yol, winin na wajcan, chi 
na wajcan jun chin tzanla. 16  Tzamij juk txuml tan le sbal. Ma yi yol yi na yol, 
nicun tu jun spar yi chin a nin wi, nin cabil len xlaj atit wi. Ma yi wutz, winin 
txekunen, chi tanen kej yi na opon chajcun.

17 Itzun yi benen wilol wutz i insaj tunin colpuj swutz. Poro nintzun je tkol 
i yi kabtz tinwi, nintzun taltz: “Quil cxob swetz na i inatz yi jun yi at nintz le 
xetzbil tzaj yi ntaxk jal jun wunak, nin atin nintz sbne opon tunintz. 18  ¡Bit tzaj! 
Quimnakin, poro ja nitzij junt tir. Nin quit chinquim tetz ben kej ben sak, na in 
na chincawun tibaj yi quimichil. Nin in colol tetz yi laweil yi amal kale atet yi 
e alma. 19 Tzib cun bin cyakil yi echk taklenej yi mawil tu yi echk taklen yi 
na cẍtzan tan tilwen jalcun tu yi mbi cun tzawile. 20 Ma jalu swale tzatz yi mbi 
na elepont yi juk txuml yi at tinkab, nin yi mbi na elepont yi juk cantil yi oro 
cun. Yi juk txumlatz itz jun elsawutzil yi juk inchakum yi ate tan chiquicylen 
yi juk cmon creyent nin yi juk cantil itz jun elsawutzil yi juk cmon creyentatz.

Yi xtxolbil yi ben stzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Efeso

2  1 “I bin jalu tzib nin yi xtxolbilej tetz inchakum yi na tzan tan quicylen 
yi cmon creyent le tnum Efeso. Je wajbilej: ‘Je yol yi jun yi tzamij yi juk 

txuml tan, nin yi na xon xol yi juk cantil yi oro cun: 2  Na wil cyakil yi na 
icypon itan te yi itakun. Ej nin na wil cyakil yi quixcuj yi na imuc tan banlen 
yi imunl. Ej nin na el intxum tetz yi qui na itak amal scyetz yi e mal wunak, 
na ocnakquix tan malen cyajtzakl yi e yi na cyal yi e apostol, poro qui, e tu 
laj. 3  Nchatz na el intxum tetz yi at winin ipasens na ja imuc winin quixcuj 
tan tu yi xomquixwok swej. Nin quinin micy ipaj swutz. 4 Poro ilenin at ipaltil 
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tzinwutz. Je yi ipaltilej: Quit na cxpekwok swej, chi sajlen. 5 Ulk txakx ticul 
yi ẍen itanen sajlen, nin ẍen itanen jalu, na ja cxplojinwok. Txixpenwok 
itajtzakl. Xomenwok te yi balaj ajtzakl chi mibanwok sajlen. Poro ko quil 
cxomwok te inyol, nopontz tan xiten cun icantil. 6 Poro ilenin at muẍ ibalajil na 
qui na cxpek scyej yi e yi na xom chiwi te cyajtzakl yi e nicolaíta, na nchatz 
in qui na chimpek scyej. 7 Ma jalu, ko at jun yi na el talma tan telen xtxum 
tetz yi xtxolbilasej tajwen yil tzoc il tan xtxumlen yi mbi ntal yi Espíritu Sant 
scyetz cyakil cmon creyent. Je yol iej: Cyakil yi e yil chixcye te kacontr swake 
amal scyetz tan bajsen yi lobaj yi na tak itzajbil, yi lobaj yi na jal te jun wi 
tze yi at tcyaj le cojbil Ryos.’

Yi xtxolbil yi ben stzibal Wan tetz cmon creyent le tnum Esmirna
8  “I bin jalu, tzib nin yi xtxolbilej tan tponen tkab yi inchakum yi at tan 

quicylen yi cmon creyent le tnum Esmirna. Je xtxolbilej yi na waj yil tzatzib 
nin: ‘Yi yolej itz yol yi jun yi at nintz le xetzbil tzaj, yi ntaxk jal jun echk 
taklen, nin yi iẍnin lcyaj cyen yil sotz cyakil echk taklen yi at wi munt; yi jun 
yi nquim poro itzij junt tir: 9 Na wil cyakil yi quixcuj yi atix cunt, nin na wil 
yi imebail. Poro yi mero xtxolbil itz yi axwok ric tkab Ryos. Nchatz na wit yi 
echk jisbil itetz yi na chitzan yi e judiy tan talchen. Poro yi eas nketz e mero 
judiy, na nketz e tetz Ryos, ma na e tetz Bayban. 10 Quil cxbisunwok tan yi 
echk quixcuj yi tzul chan tziwutz. ¡Bitwok tzaj! Jej sbajok tzitejej. Tzul pilbil 
itetz, na at cobox tzixol yi tzocopon chipilen na chocopon xetze tan yi Bayban. 
Tzitijewok quixcuj tetz cobox kej. Poro quil cxbisunwok, ma na benk itkan 
ttxotx jalen yil xquim. Swake tzun jun oy tzitetz. Yi jun oyatz, itz yi itzajbil 
yi qui nin bajsben tetz. 11 Ma jalu ko at jun yi na el talma tan telen xtxum tetz 
yi xtxolbilasej tajwen yil tzoc il tan xtxumlen yi mbitz na tzan yi Espíritu Sant 
tan talchen scyetz cyakil cmon creyent. Yi e yi chixcyek te yi kacontr, yastzun 
yi e yi quil chitij yi cap quimichil.’

Yi xtxolbil yi ben stzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Pérgamo.
12  “I bin jalu tzib nin yi xtxolbilej tan tponen tkab yi inchakum yi na tzan 

tan quicylen yi cmon creyent le tnum Pérgamo. Je yi xtxolbilej yi na waj yil 
tzatzib nin: ‘Yi yolej itz yol yi jun yi nicun yol tu jun spar yi chin a nin wi, 
nin cabil len xlaj atit wi: 13  Na wil yi chon najlquixwok tul jun tnum kale na 
cawunet Bayban. Poro quiw cuntunin axwoktz tan ixomen swej, na cyal jun 
tzitetz yi mpakxij yi toquen biylen Antípas, yi jun balaj inchakum. 14 Poro ilenin 
at cobox ipaltil, na at e tzixol yi na chixom te yi tajtzakl Balaam yi ocnak tan 
ẍchuslen Balac te yi ẍen sban i tan chipotzen yi e aj Israel tentz. Nchatz oc i 
tan talchen scyetz yi ban chibajsaj yi ẍchibel yi echk chitxixwatz wunak yi na 
oyij swutz yi chiryosil yi banij tu tanen. Nin oc i tan talchen scyetz yi nketz 
xan yi yajin tu xnanin. 15 Poro lastum, at e tzixolwok yi na chixom te yi jun 
ajtzaklatz. Nchatz at e tzixolwok yi na chixom te yi cyajtzakl yi e nicolaíta, yi 
apart na cyocsaj. 16  Txixpen binwok itajtzakl, na ko qui, nopon chan tzitej, nin 
snoyintzink scyuch yi e yi na xom chiwi scyej e nicolaítatz. Tzinxconse inyol 
yi tzibant cyen tul uj tan oyintzi scyuch na nicun inyolatz tu jun spar. 17 Ma 
jalu, ko at jun yi na el talma tan telen xtxum te yi xtxolbilasej, tajwen yil tzoc 
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il tan xtxumlen yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talchen scyetz cyakil cmon 
creyent. Ej nin yi e yi chixcyek te kacontr, swake amal scyetz tan chiwanen te 
yi maná yi colij wan jalen tzin tcyaj. Nchatz swake jujun tal balaj cub scyetz 
yi sak tej, b kale tzibanet jun acaj chibi. Ej nin cyal jun tzel xtxum tetz, ma na 
ntin cun yi tzamon tetz yi jun cubatz.’

Yi xtxolbil yi ben tzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Tiatira.
18 “I bin jalu tzibnin yi xtxolbilej tetz inchakum yi na tzan tan quicylen yi 

cmon creyent le tnum Tiatira. Je yi xtxolbilej yi na waj yil tzatzib nin: ‘Yi yolej itz 
yi yol yi Cyajl Ryos, yi na txekun yi bak wutz chi tanen kak, nin yi chin litzun 
nin tkan, chi na litzun bronce: 19 Na el intxum tetz cyakil yi echk taklen balaj yi 
na ibanwok. Nin na el intxum tetz yi kuklij icul swej. Nchatz na el intxum tetz 
yi at ipasens. Nin na el intxum tetz yi na itak itib tan ixconen swetz. Ej nin na el 
intxum tetz yi mas na cxocwok il tan banlen yi echk taklenatz jalu swutz yi 
sajlen. 20 Poro ilenin at cobox ipaltil tzinwutz. Je ipaltilej: Kujan cuntunin yi jun 
xnan itan, yi nicun tajtzakl tu yi tajtzakl Jesabel, c na na tocsaj tib tetz elsanl 
stzi Ryos. Poro tan yi tetz ẍchusun na tzan tan chisublen yi e wetz yi ate jak 
incawl. Na tzan i tan chisublen, na na tal i yi nketz xan yi xnanin tu yajin, 
nin nketz xan yi kol chibajsaj yi ẍchibel chitxixwatz wunak yi na cyoy swutz 
chiryosil yi banij cuntu. 21 Ja wak amal tetz yi xnanatz tan jen klo xtxixpul yi 
tajtzakl, poro qui na xtxixpuj. 22  Chastzun te ¡bitwok tzaj! Je tzimbneej te yi jun 
xnanatz: Copon bocl tan jun chin yabil. Ej nin nchatz che incawse yi e yi na xom 
chiwi tej, na ko quil chitxixpuj cyajtzakl, chicopon bocl tan jun chin yabil. Ej 
nin ẍchitije winin quixcuj. 23 Nchatz cyakil yi e tal yi jun xnanatz, ẍchiquimok 
len. Yastzun tzimbne-tz bantz telen chitxum cyakil yi e cmon creyent lakak echk 
amal, yi na el intxum tetz yi mbi na icy tcul jun yaj. Ijunalen swake icaws. Tul 
xomquen tu te yi mbi mbaj ibnol. 24 Poro at winin axwok yi qui na cxomwok te yi 
jun chusunatz yi chin juntlen nin, na quinin itak amal scyetz yi e yi na cyal: At 
winin ekan tan yi ẍchusun Bayban, yi na kaxom ketz tej, chech. 25 Poro yi axwok 
itetz quil wak mas itarey te yi ja wit itbitwok. Ntin quil tzitzakplen tkanil yi balaj 
ajtzakl yi xomquixwok tej. Ma na iẍnink xomquixwok tej yil nul tzaj junt tir. 26 Na 
cyakil yi e yil chixcye te yi kacontr, nin yil chiban tanen yi wetz wajbil sbne opon 
tunintz, swake amal scyetz tan chicawunen squibaj cyakil jilwutz wunak yi ate 
benen tzin wi munt. 27 Chi ban Intaj yi tkol amal swetz tan incawunen, nchatz 
tzimbne wetz. Swake amal scyetz tan chicawunen. Chin cham nin ẍchibne tan 
cawun, nin cyal nin jun xcyek tan xiten chicawl. Ẍchiloonk yi e chicontr cyan 
chi na cu poklon jun ẍwok yi txotx tu. 28 Sjalok chikej nin chitxekunk sbne 
opon tunintz chi na ban yi xkisum. 29 Nin ko at jun yi na el talma tan telen xtxum 
tetz yi xtxolbilasej tajwen yil tzoc il tan xtxumlen yi mbi na tzan yi Espíritu Sant 
tan talchen scyetz cyakil cmon creyent.’

Yi xtxolbil yi ben stzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Sardis

3  1 “I bin jalu tzib nin yi junt xtxolbilej tetz yi inchakum yi na tzan tan 
quicylen yi cmon creyent le tnum Sardis: Je yi xtxolbilej yi na waj yil 
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tzatzib nin: ‘Yi yolej itz yol yi jun yi cyan yi juk Espíritu tetz Ryos tan, tuml 
yi juk txuml: Yi in wetz na wil cyakil yi na ibanwok. Ej nin nchatz na wil yi 
quimnak quix tanen. Wech na na alchij yi chumbalaj nin axwok. 2  Poro elk watl 
itajtzakl. Quiwswok itib te muẍ tal ibalajil yi at, yi muẍ tal ibalajil yi txant tan 
telen cul. Or tzitilwok na na wil yi qui na yub yi echk taklen yi na ibanwok, 
na qui na iban tanen yi tajbil Ryos. 3  Ulk bin txakx ticul yi chusun yi itbitnak. 
Quiwit bin te yi na itocsaj. Txixpenwok yi itajtzakl. Na ko qui, nopontz tan 
icawsen. Qui tzicy tzitetz yil nopon, na nopontz chi na opon jun alkom yi quic 
stziblal. 4 Poro ilenin at cobox tzixol yi cyal cunin na chisuk wit quib tan banlen 
jun echk taklen cachi. Yi eatz, yastzun yi e yi kaben tan xon scyuch. Nin chin 
stum nin sbne yi bech cyetz, na chumbalaj nin e. 5 Cyakil yi e yil chixcye te 
kacontr tzocopon jun bech cyetz yi chin skoj nin. Ej nin kol chixcye te kacontr 
quil tzintzajsaj yi chibi tul yi planiy, kale tzibanet chibi yi e yi ẍchicambok 
te yi itzajbil yi qui nin bajsben tetz. Ej nin kol chixcye te kacontr swale tetz 
Intaj nin swale scyetz yi e ángel, yi jun cun e wetz yi eatz. 6 Ko at jun yi na el 
talma tan telen xtxum te yi xtxolbilej tajwen yil tzoc il tan xtxumlen yi mbi na 
tzan yi Espíritu Sant tan talchen scyetz cyakil cmon creyent.’

Yi ajtzakl yi ben stzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Filadelfia
7 “I bin jalu tzib nin yi jun xtxolbilej tetz yi inchakum yi na tzan tan 

quicylen yi cmon creyent le tnum Filadelfia. Je wajbilej: ‘Yi yolej itz yol yi jun 
yi chin xan nin, nin yi bintzi na jilon, yi jun yi at cawl tkab chi banak Luwiy 
tentz, yi jun aj lawe yi ko na taj sjop puert, cyal xcye tan jaklen. Ej nin ko na taj 
sjak, cyal xcye tan joplen: 8  Na wil cyakil yi na ibanwok. Ej nin na el intxum tetz 
yi axwok quiw muẍ tal. Chastzun te ¡bitwok tzaj yi xtxolbilej! Jakij jun puert 
tziwutz, nin cyal nin jun xcye tan joplen. Nketz chin quiw nin axwok poro 
ja cxomwok te inchusun, nin quinin cxtxixwijwok tan talchen yi xomquixwok 
swej. 9 I bin jalu at jun cmon tetz Bayban yi na cyal: Yi o ketz, o yi mero judiy, 
poro qui, wicyak tu, na e tajlal yi cmon Bayban. ¡Bitwok tzaj! Chincawunk 
nin scyej tan chimejewen cun tziwutz bantz telen chitxum tetz yi na chimpek 
tzitej. 10 Ma jalu tan tu yi xomquixwok te incawl, nin muquij quixcuj itan, 
xincolewok tkab yi jun chin quixcuj yi at tulbil squibaj cyakil wunak yi najlche 
benen tzin wi munt. Tzul jun chin quixcujatz wan tan chipilen kol chitxixpuj 
yi cyajtzakl nka qui. 11 ¡Bitwok tzaj! Txant tan wulen junt tir. Quil tzitzakplen 
tkanil yi na itocsaj, bantz cyal junt camban tetz yi oy yi tzaklok tzitetz. 12  Cyakil 
yi e yil chixcye te yi kacontr chocopon wan chi tanen jun balaj tkan cal le cal 
Ryos. Ej nin quit chel tetz tajal Ryos. Nchatz tzintzibe quen yi bi yi kaRyosil 
scyej tuml yi bi yi tetz tnum yi na biaj Acaj Jerusalén, yi chon lsaj tcyaj kale 
atit Ryos. Nchatz tzocopon intzibal yi acaj imbi scyej yi eas. 13  Ko at jun yi na 
el talma tan telen xtxum te yi xtxolbilej, tajwen yil tzoc il tan xtxumlen yi mbi 
na tzan yi Espíritu Sant tan talchen scyetz cyakil cmon creyent.’

Yi xtxolbil yi ben stzibal Wan tetz yi cmon creyent le tnum Laodicea
14 “I bin jalu, tzib nin yi xtxolbilej tetz inchakum yi na tzan tan quicylen 

yi cmon creyent le tnum Laodicea. Je yi wajbilej: ‘Yi yolej itz yi yol yi jun 
yi na biaj AMEN, yi jun yi ban kuke kacul tej, yi jun yi txumul tetz cyakil 
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echk taklen yi at: 15 Na el intxum tetz yi ẍen itanenwok. Nketz axwok contr 
swej. Poro nchatz quic nin muẍ iẍcatnakil. Lastum qui na bixe itxumun, na 
atixcuntuwok. 16  Chastzun te cxelepon intzubil le intzi. Cxeleponwok te wajal. 
17 Wech na italwok: Chin ric nin o. Winin kamebil. Nchatz na italwok: Quic 
tajwen sketz. Poro yi mero bintzi itz yi quic ixac swutz Ryos, na chin meba 
nin axwok. Nicun axwok tu jun moyiẍ. Nicun yi txanl quix cuntukwok. 
18  Chastzun te je jun itajtzaklej: Ban tcun yi nink tzilokwok balaj oro swuch yi 
quic paltil. Sjalok tzun imebil. Ej nchatz ban tcun yi nink tzilokwok bech itetz 
swuch, yi chin stum nin, bantz iwekxen, na chin txixwil nin itan. Ban tcun yi 
nink tzilokwok tzacbil wutzaj swuch tan jakxen iwutz. Cxmayink tzunwoktz. 
19 Ma yi e yi na chimpek wetz scyej, na oc chitzum wan tan maklen chiwutz. 
Chastzun te casok icul nin txixpenwok itajtzakl tan ixomen swej. 20 Bitwok 
tzaj. Atin tzi puert, nin na chintzan tan conlen quen. Alchok scyetz yil tbit inwi 
nin kol sjaken yi puert, nocopon tzuntz tej, nin skawank jun tuch. 21 Cyakil 
yi e yil chixcye te kacontr, swake amal scyetz tan chicolewen tzinxlaj tan 
kacawunen scyuch. Yi in wetz ja chinxcye te incontr chastzun te ja chincole 
xlaj Intaj tan cawun. Iten nin tzimbne tzitej kol xcyewok te kacontr. 22  Ma 
jalu, ko at jun yi na el talma tan telen xtxum te yi xtxolbilej tajwen yil tzoc 
il tan xtxumlen yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talchen scyetz cyakil cmon 
creyent,’ ” stzun i ban swetz.

Yil tzaklij kej Ryos tcyaj

4  1 Itzun bantz yi nsken wit alchij yi xtxolbilasej swetz, nintzun ben wilol 
yi jakij yi puertil tcyaj. Nin ben wital junt tir yi wi yi jun yi nsken cyen 

jilon swetz. Chin wi nin i tan yol, chi wi jun chun. Itzun saj tlol swetz: “Cajen 
tzaj tzonej, nin tzinchaje tzatz yi mbi xomtzaj yil tzicy yi echk taklenatz yi 
mawil.” Iten nin tkujatz innachonen te yi at porer yi Espíritu Sant swej. 2  Ej 
nin wil jun balaj colchbil, chi tanen colchbil jun witz ajcaw. 3 Ej nin yi jun yi 
colchij tibaj, nicun yubil wankil chi tanen yubil yi jun jilwutz balaj cub yi na 
biaj jaspe, tu yi cub yi na biaj cornalina. Ej nin wil soltej yi jun colchbilatz 
yi at jun arco iris, yi winin litzunen chi litzunil yi jun jilwutz cub yi na biaj 
esmeralda. 4 Ej nin soltej len muẍ yi jun colchbilatz wil junak cyajt colchbil, 
kale colẍchet junak cyaj wi banl wi yi sak cun bech cyetz. Aten jujun coron 
chiwi yi oro cun. 5 Nin ben wilol te yi jun balaj colchbilatz yi winin telen 
tzaj echk xlitz, nin winin jincanen chi na jincan kancyok. Ej nin swutz, at juk 
txekbil yi na tzan kakl, yastzun yi juk espíritu Ryos. 6 Nchatz wil jun amal 
swutz yi colchbilatz yi i cunin mar tanen yi pil cuntu. Nicun tu spej, yi ban 
na icy kawutz tul. Ej nin xlajak yi jun colchbilatz wil cyaj ẍchakum Ryos, d yi 
ala len bak chiwutz at te chiwankil. At ẍchiwutz nin at wutz chicoc. 7 Jun scyeri 
yi e ẍchakum Ryosatz i cunin balum. Nin junt i cunin jun mam tor. Ej nin junt 
nicun wutz tu wutz wunak, ma yi cyajen, i cunin jun chin quilquitx yi elnak 
tu lit yi xicy. 8  Yi cyaj ẍchakum Ryosatz, at len wukak chixicy. Nin wutzaj 
cuntunin tejak chiwankil, nchatz tejak chixicy. Skejl tu lakbal quinin na 
chitane tan taklen kej Ryos, nin je chiyolej:
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e 5.6 Is 53.7; 1 Pe 1.19. Na elepont yi itz Kajcaw Jesucristo yi nquim chi na quim jun tal ne”x cneru 
tetz katxixwatz. 

“Santo, santo, santo,
Kajcaw, chin cham nin ilu teru.
Iẍnin atu-tz sajlen, nin sbne opon tunintz.”

9 Ej nin yi jun yi colchij tib yi jun colchbilatz, itz Ryos, yi jun yi quic quimbil, 
tetz ben kej ben sak. 10 Ej nin cyakil nin tir yi na choc yi cyaj chakumatz tan 
taklen kej Ryos, nin tan taklen chikajsbil tetz nin tan tyoẍin tetz, nchatz yi 
junak cyaj wi banl wi, nin na chimeje cun tan taklen kej nin tan culajen 
Kataj Ryos. Nin na chicyajlen chicoron, nin na cyak cun swutz yi colchbil 
Kajcaw. Nin je tzun chiyolej yi na cyal:

 11 “Kajcaw, ilu kaRyosil.
Chin tzaknak cunin ilu teru Ta.
Chin cham nin teru Ta.
Chastzun te na katzan tan taklen kakajsbil teru.
At poreru tan cawun.
Chastzun te na katzan tan taklen keju Ta.
Na ilu bnol tetz cyakil yi echk taklen yi at.
Nin ilu xicyol tetz cyakil,
Ja bnix cyakil tan tu yi banl talmau, nin tan tu yi yatz tajbilu,”

chech yi junak cyaj wi banl wiatz.

Yi jun toloj uj

5  1 Nintzun ben wilol jun toloj uj yi tzamij tan yi jun yi colchij tibaj yi jun 
colchbilatz. Yi jun toloj ujatz tziban len yi wutz cabil xlaj, nin ocnak 

lacban juk sello tan joplen.
2 Benen tzun wilol jun ángel yi chin cham nin yi na tzan tan jaklen scyetz cyakil: 

“¿At pe jun skaxol yi at kej tan lochen len yi echk sello bantz jen ẍchitpul yi jun 
toloj ujej?” 3 Poro quinin jal jun yi atk kej tan jen ẍchitpul yi jun toloj ujatz mpe ik 
tan xmayen. Quinin jal jun tcyaj nka jun wuxtxotx, mpe ik jak txotx yi at kej tan 
jaklen yi jun toloj ujatz. 4 Ej nin tan paj yi cyal nin jalet jun yi at kej tan jen ẍchitpul 
nin tan silen yi jun ujatz, winin tzun woken wetz, na cyal jalet jun mpe ik tan 
xmayen quen tu tej. 5 Jilonen tzaj tzun jun scyeri yi e wi banl wi swetz, itzun taltz: 
“Yaj, quil cẍok, na at jun yi xcyenak te kacontr. Itz yi chireyil yi e aj Judá, yi Balum 
na alchij tetz, yi jun xlumil kajtzun rey Luwiy. Ban tzoc i tan lochen len yi echk 
sello, nin tan jen ẍchitpul yi jun toloj ujatz,” stzun i bantz swetz.

6  Benen tzun wilol Katxixwatz. e Chon at i xlaj yi jun balaj colchbil ẍchixol 
yi cyaj ẍchakum yi ate chinicyal yi junak cyaj wi banl wi. At ticylen chich 
tej yi na ẍchaj sketz yi quim i. Nchatz wil yi at juk tuc nin juk bak wutz yi 
katxixwatzatz. Yi juk bak wutzatz, itz jun elsawutzil yi juk espíritu Ryos yi 
chakijt tzaj tan tan xmayen cyakil yi mbi na bajij wuxtxotx.

7 Benen tzun yi Katxixwatzatz tan ticylen tzaj yi jun toloj uj, yi tzamij tan 
yi jun yi colchij le balaj colchbil. 8  Ma yi jen tcyal yi jun toloj ujatz, chicwen 
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tzun mejlok yi cyaj chakumatz swutz i. Nchatz e ban yi junak cyaj wi banl 
wi. Cyan len jujun arpa cyan. Nchatz cyan len jujun patbil incens cyan yi oro 
cun. Yi incens itz jun elsawutzil yi chi oración yi e yi ate tajal Ryos. 9 Nin e 
octz tan bitzen jun acaj bitz. Je chiyolej:

“Ntin ilu at keju tan jen stzamolu yi jun toloj uj.
Ntin ilu at keju tan lochen len echk sello.
Ntin ilu at keju, na cunak biyiju.
Ej nin tan yi ẍchelu yi el kojxuj,

ja che loku jun coloj wunak ẍchixol cyakil jilwutz wunak yi ate benen 
tzin wi munt.

Quic na ban yi mbi jilwutz yolil na chiyol.
Quic na ban yi mbi jilwutz wunakil e,

na ja che loku chicyakil tan yi ẍchelu.
 10 Nin ilu nchocsan tetz rey nin tetz pale tan chixconen swutz kaRyosil, nin 

tan chicawunen benen tzin wi munt,”
—chech yi junak cyaj wi banl wiatz.

11 Benen tzun wilol jun coloj ángel yi ate wutz chicoc yi e wi banl wiatz 
scyuch yi e chakum yi ate xlaj yi colchbil. Jat lo millón chixonen. 12  Chin 
chiwi nin tan yol. Itzun cyaltz:

“¡At winin kej yi jun chitxixwatz wunakej yi ncu biyij.
At kej i tan toquen tan cawun.
At kej i tan tetzal cyakil mebil.
Na chin tzaknak cun i tu tajtzakl.
Chin cham nin i.
Ban kak kej i.
Ban kak kakajsbil swutz i!”
—chech yi jun coloj ángelatz.

13  Nchatz wit yi chiwi cyakil jilwutz txuc yi bnixnake tan Ryos. Na ja wit 
chiwi cyakil yi e yi ate tcyaj, scyuch yi e yi ate wuxtxotx nin scyuch cyakil 
yi e yi ate xe mar. Nin je chiyolej:

“¡Kake kakajsbil tetz yi jun yi colchij tibaj yi jun balaj colchbilej.
Kake kakajsbil tetz yi txixwatz yi at xlaj.
Kake chikej na chin cham nin e.
Kabitzink ẍchiwutz, na at chikej tetz ben kej ben sak!” —chech tzun bantz.

14 Itzun yi quibital yi cyaj chakum yi echk yolasej, nintzun cyaltz: “Amén. 
Yastzunk sbantz,” chech. Ma yi e wi banl wi nintzun e cu mejlok nin e octz 
tan culajen yi jun yi quil sotz tetz ben kej ben sak.

Yi juk sello

6  1 Benen tzun wilol yi toquen yi Katxixwatz tan lochen len jun scyeri yi 
juk sello. Ej nin wit yi jilonen jun scyeri yi e chakum. Chumam nin wi ban 
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tan yol. Nicun chi na jincan kancyok. Itzun taltz: “¡Catzam tzonej!” 2  Benen 
tzun wilol jun chej yi sak tej. Ej nin yi jun yi aten te yi chejatz, cyan jun macl 
tan yi na biaj arco yi xconak tan tetz oyintzi. Nin aklij jun coron tetz yi na 
ẍchaj yi i aj txaconl. Benen tzun i tan oyintzi, nin xcye te yi e contr. Nin inin 
tunin ban i-tz, cyal nin jun na xcye quen tej.

3 Yi toquen yi Katxixwatz tan lochen len yi cap sello, jilonen tzaj tzun yi 
cap chakum. Itzun taltz: “¡Catzam tzonej!” 4 Benen tzun wilol junt chej yi cyak 
tej. Nin aklij amal tetz yi jun yi aten te yi jun chejatz tan toquen tan xiten yi 
tzatzin paz yi at wi munt. Oc i tan copen quen le chiwi wunak tan chibiyol quib 
squibil quib. Ej nin aklij jun chin spar tetz.

5 Yi toquen Katxixwatz tan lochen len yi toxin sello, jilonen tzun yi toxin 
ẍchakum Ryos. Itzun taltz: “¡Catzam tzonej!” Benen tzun wilol junt chej yi kek 
tej. Ej nin yi jun yi aten tej, cyan jun pẍubil tan. 6  Nin ben wital jun yi jilonen 
tzaj chixol yi cyaj ẍchakum Ryos yi ate-tz, itzun taltz: “Tul tzel quen tu yi jamel 
kej jun yaj tan lokchen cob liwr ixin triw, ma yi cebada kak ntzi liwr. Pyor yi 
vino tu yi aceit tetz cumir, quit ljal.”

7 Yi toquen yi Katxixwatz tan lochen len yi cyajin sello, jilonen tzun yi 
cyajin chakum. Itzun taltz: “¡Catzam tzonej!” 8  Benen tzun wilol junt chej yi way 
tej. Ej nin yi jun yi aten tej na biaj Quimichil. Ej nin aten junt wutz coc i, yi na 
biaj taw yi amal kale atet yi e alma. Inti yi bajx yi aten te chej aklij amal tetz 
tan toquen tan chibiylen cun jun cuarto tetz yi tajlal yi e wunak yi najlche wi 
munt. Nin aklij amal tetz tan chixuxen wunak tan cyoquen tan oyintzi bantz 
chibiyol quib squibil quib. Nchatz at e e quim tan wej. Nin at e e quim tan 
yabil. Ej nin at e e quim tan smaron txuc.

9 Yi toquen yi Katxixwatz tan lochen len yi toin sello benen tzun wilol yi 
e alma yi quimnake tan paj xtxolen yi tajbil Ryos. Chon ate jak yi altar yi at 
tcyaj. Ja chibiylij tan paj yi cyoquen tan xtxolen yi mbi na cyocsaj. 10 Chin chiwi 
nin eatz tan yol. Itzun na cyaltz: “Kajcaw chin xan nin ilu. Nin na el kabu te 
yolu. ¿Tona tzun tzocu tan chicawsen yi e yi ate wuxtxotx, yi e yi ocnake 
tan kabiylen?” —chech.

11 Nintzun aklij jujun bech cyetz yi sak yubil, nin oc scyej. Ej nin alchij scyetz 
yi tajwen tan cyujewen jun tkuj jalen cun jepon cyajlal yi e yi at chiquimbil tan 
tu yi xomche te Cristo, yi e yi ẍchiquimok chi nchiban cyetz.

12  Benen tzun wilol yi toquen Katxixwatz tan lochen len yi kakin sello. 
Xeten tzun jun chin wutzilen coblajnob. Nin oc tzotz wutz yi kej. Chin tzotz 
nin bantz. Ej nin chin cyak nin ban wutz yi xaw, chi yubil chich. 13 Ma yi txuml 
yi ate tcyaj e baj saj txakx. Chon cunin ban chi na ban jun wi lobaj yi na 
cu txakx yi tal neẍ wutz tan jun chin wutzilen cyekek. 14 Ej nin yi tcyaj tzajt 
cuntunin chi na tolen tib jun uj. Ej nin cyakil yi echk wutz tu yi echk isla baj 
el len tulak echk chiluwar kale atet. 15 Ej nin cyakil yi e rey yi ate wuxtxotx 
scyuch yi e yi winin chikej, scyuch yi e ric, scyuch yi e cham, nin cyakil yi 
e esclaw scyuch yi e yi na chicaw quib chichuc, cyakil yi eatz e baj len cyewal 
quib xol cub nin lakak picy, xolak wutz. 16  Winin cwen chitzi tetz yi echk 
wutz tu echk cub kale cyewanet quib. Itzun cyaltz: “¡Nilonk tzaj skibaj tan 
kewen swutz yi jun yi colchij tib yi jun balaj colchbil! ¡Nilonk tzaj skibaj bantz 
kelen swutz yi jun chin wutzilen quixcuj yi tzul tan yi jun yi taknak tib tetz 
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chitxixwatz wunak! 17 ¡Nilonk tzaj skibaj na ja ul yi kejlalatz tan ticysal Ryos 
cul skej! ¡Cyal jun yi nink xtxaj yi jun cawsatz!”

Yi jun cient tu cawnak cyaj mil wunak yi baj oc len cyechl

7  1 Itzun bantz yi wit bajen yi echk xtxolbilatz, nintzun ben wilol cyaj ángel 
yi txicl che-tz. Chon ate xtxucak yi munt. E makol tetz yi cyaj tojkbil 

cyekek. Quinin cyak amal tan sajen yi echk cyekekatz wuxtxotx, wi mar, 
mpe ik te jun wi tze.

2  Nchatz bent wilol junt ángel yi chon sajen jalen telen tzin. Cyan yi sello 
Ryos tan, yi Ryos yi itz nin tetz. Chin wi nin tzun yi jun ángelatz bantz tan 
yol scyetz yi cyajt ángel yi ate xtxucak yi munt, yi e yi aklij porer scyetz 
tan potzen yi wuxtxotx tu yi mar. Itzun taltz scyetz: 3  “Quil choc chanu tan 
potzen yi wuxtxotx tu yi mar mpe junk wi tze, jalen yil tzoc jun cyechl yi e 
ẍchakum yi kaRyosil kan, na tzocopon jun cyechl kan swutzak chiplaj.

4 Benen tzun wital yi cyajlal yi e yi oc cyechl scyej. Itz jun cient tu cawnak 
cyaj mil wunak. Yi jun coloj wunakatz chon chijalen ẍchixol yi e xonl Israel.
 5 Coblaj mil oc cyechl ẍchixol yi e xonl Judá. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl 

Rubén. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Gad.
 6 Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Aser. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl 

Neftalí. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Manasés.
 7 Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Simón. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl 

Leví. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Isacar.
 8 Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Zabulón. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl 

Ẍep. Nin coblaj mil ẍchixol yi e xonl Benjamín.

Yi jun chin coloj wunak yi sak cun bech cyetz
9 Itzun bantz yi wit bajen yi xtxolbilasej, benen tzun wilol jun chin coloj 

wunak yi sak cun bech cyetz. Jilwutz cun wunak ate-tz. At tetz cyakil jilwutz 
nación, nin tetz cyakil jilwutz tnum, nin tetz cyakil jilwutz yol yi na chiyolbej 
benen tzin wi munt. Cyakil yi jun coloj wunakatz txicl che swutz yi jun 
colchbilatz nin swutz yi Katxixwatz. Cyan len jujun xak xaj cyan. Ej nin qui 
nin ajlben cyetz yi jun coloj wunakatz. 10 Chin chiwi nin tzun bantz tan taklen 
chikajsbil tetz Ryos, itzun cyaltz:

“Ja kaclax tan tu porer kaRyosil yi colchij wi balaj colchbil nin tan porer yi 
Katxixwatz,”

chech yi jun coloj wunakatz.

11 Ma yi e ángel yi txicl che ẍchixlaj yi e wi banl wi, nin ẍchixlaj yi cyaj 
ẍchakum Ryos yi ate soltej yi jun chumbalaj colchbilatz, e baj cu joklok tan 
culajen Ryos. 12  Itzun cyaltz:

“¡Amén! Kake kakajsbil tetz Kataj.
Kake kej i na chin tzaknak cun i.
Katyoẍink tetz, na winin kej i.
Winin porer i, nin chin cham nin i
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tetz ben kej ben sak. Amén,”
chech e ángelatz.

13  Sajen tzun jakol jun scyeri yi e wi banl wi swetz, i tzun taltz: “Yi wunakej 
yi sak cun bech cyetz, ¿na pe el atxum tetz yi na scyetz e nin na nchisitet?” 
14 “Qui Ta, qui wajsken chiwutz. Ntin ilu teru na el xtxumu tetz yi na scyetz 
e nin na nchisitet,” chinch wetz bantz. “Yastzun yi e yi ja chimuc nin yi ja 
icypon yi jun chin wutzilen quixcuj cyan. Yastzun yi e yi txajijt yi bech 
cyetz, nin chin skoj nin ban tan ẍchel yi Katxixwatz.
 15 “Chastzun te ate tzonej swutz yi colchbil Ryos.

Skejl tu lakbal na chitzan tan culajen i tzonej le amal yi chin xan nin.
Ej nin ẍchicolxok tan yi porer yi jun yi colchij.

 16 Quit chitij wej. Quit chitij saktzi.
Quit chitij kej. Nin quict tza ẍchitije.
Quict chitij jun quixcuj.

 17 Quit chitij quixcuj.
Na yi Katxixwatz yi at xlaj yi jun balaj colchbilej, i quicylom cyetz.
Ẍche quicyle chi na ban jun pstor tan chiquicylen yi e tetz tawun.
Nchiben tcyal kale atit jun balaj a yi na tak itzajbil.
Iten nin Ryos tzocopon tan selen taal chiwutz.
Nin quict bis okl tzul ẍchiwutz.”

Yi jukin sello tu yi patbil incens yi oro cun

8  1 Itzun yi toquen Katxixwatz tan lochen len yi jukin sello yi at te yi jun 
toloj ujatz, quic nin jun jumin bajij tcyaj. Numl cuntu bantz tetz me lo 

or.
2  Benen tzun wilol jukt ángel yi txicl che swutz Ryos. Nin aklij jujun chun 

scyetz. 3  Tulen tzaj tzun junt ángel yi cyan jun patbil incens tan yi oro cun. 
Chon tzun xcyewen cun swutz yi altar yi oro cun. Ej nin aklij winin incens tetz 
tan paten wi yi jun altaratz yi at swutz yi colchbil Ryos. 4 Aklij yi incensatz tetz 
tan paten bantz tponen yi sibel tuml chioración cyakil yi e xansanche swutz 
Ryos. 5 Cwen tzun nojsal yi ángelatz yi patbil incens tan xtxakak yi at tib yi 
altar nintzun saj joliltz wuxtxotx. Yi cwen mulen wuxtxotx ja xetij jun chin 
wutzilen coblajnob, nin winin kancyok tu xlitz baj cu, nin winin jincanen ban.

Yi toquen yi echk chun
6  Itzun yi juk ángelatz yi nsken baj aklij yi jujun chun scyetz nintzun e ban list 

quib tan tocsen yi chun.
7 Yi toquen yi chun tan yi bajx ángel, cwen tzun jun chin cub abal wuxtxotx. 

Yujun tib yi cub abal tu kak nin chich. Winin tzun amal tze benen tzin 
wuxtxotx. Txant nin qui nicyan cyakil yi wuxtxotx. Nchatz winin echk tze 
tze. Txant nin qui nicyan cyakil. Ma yi txax chim, tircun stzeen.

8  Ma toquen yi cap ángel tan tocsen yi tetz chun, sajen tzun jolin jun 
taklen chi jun chumam wutz yi na tzan kakl. Chon cwen wi mar. Yi cwen, 
nim cunin mar oc tetz chich. Txant qui nicyan cyakil yi mar tan. 9 Winin tzun 
txuc e quim xe mar. Nchatz winin barc nchiloon. Txant qui nicyan yi tajlal yi 
echk barc yi baj loon. 10 Ma yi toquen yi toxin ángel tan tocsen yi tetz chun, 
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sajen tzun txakx jun chumam txuml tcyaj yi na tzan kakl. Chon cwen tibaj 
yi echk tzanla tu echk tal a yi na mulkinel tzaj lakak echk luwar. 11 Yi bi yi 
jun txumlatz itz ca. Na chin ca nin ban yi a tan. Winin a potij tan yi jun 
txumlatz. Nin winin wunak e baj quim yi bajen yi jun aatz cyan, na chin 
xkolum nin ban yi a.

12  Ma yi cyajin ángel, nintzun oc yi tetz chun tan. Kekaxen nintzun ban yi 
kej. Txant nin qui nicyan tan kekal. Nchatz iten nin bajij te yi xaw. Nin winin 
txuml quit nchitxekun mas. Ja tzun tzotzax muẍ yi wuxtxotx. Nin nchatz nin 
ban lakbal yi xaw tu echk txuml, quict mas ntxekun.

13  Benen tzun wilol junt ángel yi na xicyin tcyaj chi na ban jun quilquitx. 
Ej nin je yol iej yi ntal: “¡Lastum yi e wunak yi ate wuxtxotx! ¡Lastum yi e 
wunak! ¡Lastum e! Na chin xowbil nin sbne yil tzoc yi oxt chun cyakun yi oxt 
ángel.”

9  1 Ma yi toquen yi toin ángel tan tocsen yi tetz chun, nintzun ben wilol 
jun txuml yi nsken ul txakx wuxtxotx, yi chon nsaj tcyaj. Nintzun aklij 

yi laweil yi jul yi chin xe nin, tetz. 2  Toquen tzun i-tz tan jaklen yi puertil yi 
jun chin julatz. Ma yi jen jakol, telen tzaj tzun juc jun coloj sib, chi na el te 
jun patbil xcon. Cu tunin jopx wuxtxotx tan yi jun coloj sibatz. Ej nin quit 
nin quil wunak wutz kej. 3  Ej nin tcul yi jun chin sibatz yastzun e eltzit jun 
chin coloj txuc chi tanen sac. E baj el tunin xit benen tzin wuxtxotx. Aklij 
len quipisyo tan chion chi na chiban sinaj. 4 Poro nin alchij scyetz yi quic cu 
tan bajen yi chim cyan nka alchok jilwutz xtze nka alchok jilwutz xak tze. Ma 
na ntin at cu tan cyoquen tan chichilen yi e wunak yi quic techl Ryos wutz 
chiplaj. 5 Nchatz quinin aklij amal scyetz tan chibiylen cun yi e wunak, ma na 
ntin tan taklen quixcuj scyetz tetz o xaw. Ej nin yi quixcuj yi nchitij nicun 
tawen tu ẍchiben jun sinaj.

6  Yil tzul yi jun tiempatz ẍchicuche wunak quimichil. Poro quil chiquim.
7 Nicun quitanen yi e sacatz chi quitanen chej yi wekijche tan oyintzi. Ej 

nin at len jun echk taklen ẍchiwi yi nicun tu jun coron yi oro cun. Nin i cunin 
wutz wunak yi chiwutz. 8  Ma yi xiil chiwi, chin tkan nin, chi tanen xiil wi 
xnan. Ma yi cye i cunin te balum. 9 Ej nin jokl quen jujun echk taklen wutz 
chicul tan chicolol quib. I cunin jun jokoj chich tanen. Ej nin yi chixicy, winin 
xumcanen. I cunin yi na xumcan jun coloj caret yi jutun tan jun coloj chej yi 
na chiben lajkel tan oyintzi. 10 Yi e sacatz, nicun chije chi je sinaj, na i cunin 
bak tanen chije. Nin aklij amal scyetz tan cyoquen tan chichilen wunak tetz 
o xaw. 11 Ej nin at jun cyajcawil yi e sacatz. Itz yi ángel yi najlij tjul, yi na biaj 
Abadón le chiyol yi e hebreo. Ma le chiyol yi e griego na biaj Apolión, yi na 
elepont aj xitunl.

12  Yastzun yi bajx quixcuj yi sbajok, poro at cobt yi at tulbil.
13  Ma yi toquen yi kakin ángel tan tocsen yi tetz chun, nintzun ben wital wi 

jun yi chon jilonen tzaj txol yi cyaj tuc yi at te yi altar, yi oro cun, yi at swutz 
Ryos. 14 Nin je tal iej tetz yi kakin ángel yi cyan chun tan: “Cun pujwe yi cyaj 
ángel yi calij che tzi yi jun chumam a yi na biaj Eufrates.”

15 Benen nintzun bantz tan chipujlen len yi cyaj ángelatz, na bixbant che tan 
chixconen tetz yi jun tiempatz. Bixban che tan chixconen tetz yi jun xawatz, 
tu yi jun kejatz, nin yi jun oratz. Yi cyetz chitarey itz tan chibiylen cun winin 

APOCALIPSIS 8 ,  9

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1248

wunak. Txant nin qui nicyan yi wunak yi ate wuxtxotx yi e quim cyakun. 
16  Ma chisanlar yi e ángelatz, nin ben wital yi cyajlal yi e sanlar yi ate te chej. 
Itz cob cient millón chixonen.

17 Ej nin je quitanen yi e chejatz scyuch yi e sanlar yi ate te chej. Yi yubil 
yi jujun jokoj chich yi at len wutz chicul yi e sanlar itz cyak, tu txax, tu kan. 
Ej nin yi e chej i cunin wi balum tanen chiwi. Ej nin le chitzi na el tzaj kak 
tu sib, nin azufre. Yastzun yi xtxolbil yi wil tul wutzicy tanen. 18  Ej nin winin 
wunak e quim tan yi kak tu sib nin yi azufre. Txant qui nicyan cyakil wunak 
wi munt yi e quim takun yi ox jilwutz taklenatz yi mel tzaj le chitzi yi e chej. 
19 Na ja chixcye yi e chejatz tan chibiylen wunak tan yi kak tu yi sib tu yi 
azufre yi el tzaj le chitzi. Nchatz winin wunak e quim tan chije. Na yi chije i 
cunin lubaj tanen yi nim wi. Xcon yi chije tan chibiylen winin wunak.

20 Ma yi e wunak yi quinin e quim tan yi ox cawsatz yi aklij, quinin 
chitxixpuj cyajtzakl. Iẍnin na chitzan tan banlen yi echk taklen cachi. Ej nin 
quinin cyaj quilol yi culajen yi echk taklen yi banij quitanen, ma na e ban 
seguir tan mejlen swutz echk chiryosil yi oro, nka sakal, nka bronce tu, nka cub 
nka tze tu. E meje swutz echk chiryosilatz yi qui na xmayin, yi qui na tbit yol, 
nin yi qui na xon. 21 Nchatz quinin cyaj cyen quilol yi biyolnakin tu cunan. Ej 
nin quinin cyaj cyen quilol yi xnanin tu yajin, tu echk alak.

Yi ángel yi cyanl tetz yi tal liwr

10  1 Benen tzun wilol junt ángel yi chin cham nin, yi chon sajen tcyaj tul 
sbak. Ej nin aten jun arco iris twi. Ma yi wutz i chin litzunin chi na 

litzun yi kej. Ej nin yi tkan i chin txekunin chi tanen kak. 2  Cyan jun tal toloj 
uj tan yi elnakt ẍchitpul. Itzun yi cwen mulen chon tzun cwen tkol jalaj tkan 
yi sbal wi mar. Ma yi max chon cwen tkol wuxtxotx. Nintzun xcye cuntz. 
3  Chin wi nin tzun bantz tan yol, chi na ẍchin jun león. Itzun yi wit jilonen 
yi jun ángelatz nintzun nilcan juk kancyok. 4 Itzun yi nsken wit chiyol yi juk 
kancyokatz, woquen tzun klo tan stziben cun yi mbi cun baj cyalol. Poro ja 
wit junt yi chon jilonen tzaj tcyaj. Itzun taltz swetz: “Quil tzatzib cun chiyol yi 
juk kancyokatz, ma na atok cuntu tacul.”

5 Inti yi ángel yi at cun yi jalaj tkan wi mar nin yi jalajt wuxtxotx, jen tzun 
tkol yi kab tcyaj. 6 Itzun taltz: “Sak swutz yi jun yi at cuntunintz cyakil tiemp, 
yi jun yi bnol tetz yi tcyaj tu yi wuxtxotx, tu yi mar tu cyakil yi mbi cunin at 
benen tzin. Sak swutz i yi bintzi nin yi yolej yi swale. 7 Yil tzoc yi jukin ángel 
tan tocsen yi chun yi cyan tan, yastzun yi techl yi ja wit jepon tampuj yi tiemp 
yi bixbant tan Ryos tan telen cun te cyakil yi echk taklen yi alijt cyen tan 
scyetz yi e elsanl stzi i.”

8  Benen tzun wital junt tir yi yol yi jun yi chon jilonen tzaj swetz tcyaj. Itzun 
taltz: “Cun cyaj yi jun tal liwr yi cyan tan yi ángel yi at jalaj tkan wi mar nin yi 
jalajt wuxtxotx,” stzun i bantz swetz.

9 Imbenen tzuntz swutz yi ángelatz nin oc injakol yi tal liwr tan tkol i swetz. 
Itzun taltz: “Jej, tzamaj, nin bajsen. Chin chi nin sbne yil tzocopon le atzi. Ma 
yil tzopon tacul, chin ca nin sbne.”

10 Sajen tzun intzamol yi tal liwratz nin je imbajsaltz. Chin cab nin yi 
tocomponen le intzi, i cunin cabil wunak txuc. Poro yi cwen pon le incul, 

APOCALIPSIS 9 ,  10

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1249

 

f 11.4 Zac 4.1-3; 4.12; 4.3, 11-14. 

chin ca nin ban. 11 Sajen tzun alijt swetz: “Tajwen tan atxolil junt tir yi mbi 
sbajok scyej cyakil jilwutz wunak, nin scyej echk nación yi aparchklen chijilon. 
Nchatz tajwen tan atxolil yi mbi sbajok scyej yi e rey,” stzun i ban swetz.

Yi cob balaj stiw

11  1 Sajen tzun taklen jun malbil swetz, chi tanen jun waj aj. Itzun alchij 
swetz: “Txiclijen, cun malaj yi amal yi mas xan yi at xe cal Ryos, tuml 

yi amal kale atit yi altar. Ej nin ajlwe jatna chixonen yi e yi na chitzan tan 
culajen Ryos tul yi jun amalatz. 2  Poro qui na waj yil cẍoc tan malen yi amal 
yi at soltej yi jun luwaratz na tzaklok amal scyetz yi e awer nak, tan chibnol 
yi cyetz cyajbil tcul. Nchatz stzaklok amal scyetz tan telsen kej yi tnum yi 
winin xanil. Tul cawnak cob xaw ẍchibne yi cyetz cyajbil tul yi jun amalatz 
nin tul yi tnumatz. 3  Poro nchiben inchakol cob instiw tan xtxolen yi wetz wajbil 
scyetz yi wunak yi najlche-tz le jun tnumatz. Ẍchitxole yi wetz wajbil scyetz tul 
jun mil tu cob cient tu ox cal kej. Ej nin yi bech cyetz yi cob instiwatz itz yi 
bechok yi na ẍchaj bis.”

4 Ej nin yi cob stiwatz yastzun yi cob wi olivo tu yi cob txekbil yi ate swutz 
Kajcaw yi taw wuxtxotx. f 5 Ej nin cyakil yi e yi ẍchijoye puntil tan chibiylen 
cun, ẍchiquimok cyan, na tzelepon kak le chitzi tan chibiylen cyakil chicontr. 
6 Nchatz stzaklok cawl scyetz tan maklen yi abal, nin ẍchixcyek tan xtxixpen 
yi a tetz chich. Ej nin ko na cyaj, ban tzul alchok jilwutz chicaws yi e wunak 
cyakun. 7 Poro yil chixcye te chimunl yi tzaklok scyetz, tzocopon yi yaj yi txuc 
tanen yi chon je ul tjul tan oyintzi scyej. Ej nin xcyek tan chibiylen cun. 8 Tul 
cyaj tu chiwankil tbe, tul yi jun chumam tnum yi at na ban cunt na alchij Sodoma 
nka Egipto tetz. Yi jun tnumatz itz kale quimet Kajcaw swutz pasyon. 9 Cyakil 
jilwutz wunak yi ate benen tzin wi munt squile chiwankil yi sanlche tbe. Ox 
kej tu nicy chixmaye chiwankil yi cob inchakumatz na quil tzaklij amal tan 
chimukxen. 10 Ej nin cyakil wunak yi ate wuxtxotx chitzatzink yil chiquim yi 
cob chakumatz. Ej nin tan yi tzatzin yi ate cunt, scyoye echk oy squibil quib. 
Ẍchitzatzink, na stake chon scyetz yil choc yi cob chakumatz tan chibuchlen.

11 Poro yi ticyen yi ox kejatz tu nicy, e itzijt junt tir tan porer Ryos. Nin 
ẍchiwutz cun cyakil wunak yi chijen txiclok. Winin tzun e xoben cyakil wunak 
yi quilol yi quitzen junt tir yi cob chakumatz. 12  Benen tzun quibital yi cob 
chakumatz jun yol yi chon sajen tcyaj. Je yolej: “Cajenwok tzaj tzonej.” Ej nin 
ẍchiwutz cun cyakil chicontr yi cyajen tcyaj. Chon cyajen tul noc sbak. 13  Ej 
nin te yi jun tkujatz, bajij jun chin wutzilen coblajnob, nin winin cal baj loon. 
Juk mil wunak e quim tan yi jun coblajnobatz. Ej nin tan yi xow yi ate cunt 
yi e mas wunak yi qui e quim, cyoquen tzuntz tan taklen chikajsbil tetz yi 
kaRyosil yi at tzin tcyaj.

14 Yastzun yi cap il yi sbajok. Poro at junt yi xomt tzaj.

Yi mbi sbajok yil tzoc yi jukin chun
15 Ma yi toquen yi jukin ángel tan tocsen yi tetz chun, nintzun ben wital yi na 

chitzan tan yol tcyaj. Ej nin chin chiwi nin e bantz tan yol. Je xtxobil yi cyalej:
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“Ja choc cyakil tnum yi at wuxtxotx,
jak cawl yi ketz kajcawil,
nin jak cawl yi jun yi bixbant tan.
Nin scawunk i tetz ben kej ben sak.”

16  Ma yi junak cyaj wi banl wi yi colẍche swutz Ryos nin e cu joklok swutz 
Ryos tan culajen i. 17 Itzun cyaltz:

“Ta, chin cham nin ilu teru.
At nin teru-tz sajlen tunintz.
Ej nin cyal nin jun yi nink xcye teju.

Ntyoẍ teru Ta,
na ja xcon yi poreru,
nin ja xetiju tan cawun wuxtxotx.

 18 Winin na chich chicul cyakil yi wunak teju.
Poro ja opon yi tiempil tan toquenu tan chicawsen.

Ntyoẍ teru Ta,
na ja opon yi tiempil tan toquenu tan xtisyain scyej yi e alma.
Ej nin ja opon yi tiempil tan tkolu yi oy scyetz yi e ẍchakumu yi ja chitxol 

yi tajbilu.

Ntyoẍ teru Ta,
na ja opon yi tiempil tan tkolu echk oy scyetzak yi e yi xansan che, yi e 

yi na cyek ẍchiu.
Quic na ban ko e nim nka e juy,
na stkeu jun oy scyetz chicyakil cun.

Ntyoẍ teru Ta,
na ja opon yi tiempil tan chixiten cun cyakil yi e yi na chitzan tan potzen 

yi munt,”
chech yi junak cyaj wi banl wias.

19 Jakxen tzun yi templo, yi cal Ryos, yi at jalen tzin tcyaj. Ej nin lajluch cun 
ban yi caẍa kale colijet yi quiwel yi yol yi sukint tan Ryos scyetz wunak. Winin 
xlitz baj cu-tz nin winin jincanen ban. Nchatz winin kancyok cu. Ej nin icy 
jun chin coblajnob wuxtxotx tu jun chin wutzilen cub abal.

Yi xnan tu yi dragón

12  1 Ẍchajol tzun tib jun xtxolbil tcyaj. Itz jun elsawutzil tetz jun xnan yi 
i cunin kej yi bech tetz. Chon at yi xaw jak tkan. Nin aten jun coron 

twi yi lacchij coblaj txuml tej. 2  Chon wi i, nin winin na txayne tan yi il yi 
at cunt, na txant tan tulen yos tuch. 3  Le rat nin mbajij junt xtxolbil tcyaj. Itz 
jun chumam dragón yi cyak tej. Juk cun wi at nin lajuj cun tuc. Ej nin aten 
jujun coron te jujun wi. 4 Ej nin tan yi je, saj masol winin txuml. Ej nin yi txuml 
yi nsaj masol txant qui nicyan cyen tan. Chon sajen jolil jalen wuxtxotx. 
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Xcyewen cun tzun yi jun chin txucatz swutz yi xnan yi txant tan tulen yos 
tuch, na yi tajbil i itz yi nink baj yi tal ni tan yil tzul itzok. 5 Ma yi tulen yos 
tu yi xnan, xicy tzun yi ni yi ul itzok. Nin yi jun niatz yastzun yi jun yi at 
tocbil tan chicawen cyakil jilwutz tnum benen tzin wi munt. Chin cham nin i 
sbne tan cawun. Ma yi titzen, jalcunin tajen majij tan toponen kale colchet 
Ryos tan cawun. 6 Inti xnan, nintzun el ojkujtz. Chon toponen tul jun amal yi 
tzinunin tu. Na at jun amal yi list tan Ryos kalel tzatet nin kalel wanet tetz 
jun mil tu cob cient tu ox cal kej.

7 Xeten tzun jun chin oyintzi tcyaj. Na nin oc yi witz ángel yi na biaj Cyel 
scyuch yi e mas ángel yi xomche tej tan oyintzi tu yi jun chin txucatz yi 
dragón bi. 8  Oc chibnol quib tan oyintzi poro quinin e xcye yi dragón scyuch yi 
e tetz ángel, nin e el tzaj lajun tcyaj. 9 Yi jun dragónatz, yastzun yi jun lubaj yi 
at nintz tiemp tzaj. Yastzun yi diablo yi Satanás, yi Bayban. I yi jun yi na tzan 
tan chisublen cyakil wunak benen tzin wi munt. Ja el tzaj lajun tcyaj scyuch 
yi e tetz ángel yi xom chiwi tej. Chon chisajen jolin tzonej wuxtxotx.

10 Benen tzun wital yi jilonen tzaj jun tcyaj. Chin wi nin ban tan yol, itzun taltz:

“Ja wit opon yi tiempil tan chiclaxen yi e nitxajil Ryos.
Nin ja lajluchax yi bintzi nin at porer i.
Nchatz ja lajluchax yi at kej Cristo tan cawun,
na ja el tzaj lajul yi jun txumul yolatz,
yi jun yi na tzan tan jalen cun quil yi e kajwutz.
Na ja el lajun yi junatz tan yi skejl tu lakbal na tzan tan chixochlen quen 

yi e kajwutz swutz Ryos.
 11 Poro yi e kajwutzatz ja chixcye te yi jun txumul yolatz,

tan tu yi nkuke chicul te yi ẍchel yi Katxixwatz yi el kojxuj swutz pasyon.
Ej nin nchatz ja chixcye tan tu yi quinin nchixob tan xtxolen yi bintzi, na 

cyakont quib tan chiquimen.
 12 Chitzatzink cyakil yi e yi najlche tcyaj.

Poro lastum yi eu yi najlcheu wuxtxotx.
Nin lastum yi eu yi ateu wi mar,
na ja opon yi Bayban ẍchixolu.
Lastum eu na winin na chich cul i scyeju,
poro quit tzampon tiemp tan toquen cawsen.”

13  Yi tilol yi Bayban yi nsken wit opon lajun wuxtxotx nintzun octz tan 
buchlen yi jun xnan yi nsken wit talaj yi jun tal yi xicy. 14 Poro yi jun xnanatz 
nintzun aklij cob chumam xicy, chi tanen xicy jun quilquitx, bantz benen tan 
ew ib tul jun luwar yi tzinunin tu, yi joylaj len te yi Bayban. Chon cachxen 
yi jun xnanatz tetz ox yob tu nicy tul yi jun amalatz yi tzinunin tu. 15 Poro 
el tzaj jun coloj a le stzi yi Bayban tan biylen cun klo. 16  Poro nin oc yi txotx 
tan ẍcheyen yi jun xnanatz, na nin je capxuj yi txotx tan beklen nin yi jun 
chin a yi el tzaj le stzi yi dragónatz. 17 Winin tzun ẍchichen cul yi dragón te 
yi xnanatz. Chastzun te yi toquen i tan chibiylen cun yi e xonl i, yi e yi na 
chiban tanen yi cawl Ryos, yi e yi xomche nintz te yi ẍchusun Jesucristo. 18  Ma 
yi dragónatz chon benen tzi mar nintzun txicye cuntz.
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g 13.2 Yi leopardo itz jun txuc nicun mu”x tu jun balum, poro pintin tej, nin chin smaron nin i. Dn 
7.4-6. h 13.7 Dn 7.21. i 13.10 Jr 15.2; 43.11. 

Yi cob txuc yi chin xowbil nin e

13  1 Benen tzun wilol yi jen mulen jun txuc xe mar. Yi jun txucatz at 
juk wi nin lajuj tuc. Tib yi jujun tucatz aten jujun coron. Nin te yi 

jujun wi, tzibant echk biaj yi na tak chon tetz Ryos. 2  Yi jun txucatz, i cunin 
leopardo, g poro yi tkan i cunin tkan oso. Ej nin yi stzi i i cunin stzi león. 
Nintzun aklij ẍchamil tu kej tan cawunen tzonej wuxtxotx. Chin witz ajcaw 
nin ban. Poro yi dragónatz i akon yi poreratz tetz. 3  I cunin quimnak jun scyeri 
wi yi jun txucatz, tan paj yi quixpnak. Poro ul yos tuch. Winin tzun cyelen 
yab wunaktz tej. Chastzun te xomen chiwi tej. 4 E octz tan culajen yi dragón 
na i akon ẍchamil yi jun txucatz. Nchatz e octz tan culajen yi txucatz. Itzun 
cyaltz: “Cyal nin jun yi chon nink ẍchamil chi tanen ẍchamil yi txuquej. Cyal 
nin jun yi nink xcye cyen tej,” chech tzun bantz.

5 Aklij tzun amal tetz yi txucatz tan tocsal tib nim tu jilon, nin tan talchen 
echk yol yi na el kej Ryos tan. Nchatz aklij amal tetz tan cawun tetz cawnak 
cob xaw. 6 Ej nin oc i tan telsen kej Ryos na nin oc tan yolchen. Ej nin oc i tan 
talchen yi quic muẍ tal xac yi amal kale najlet Ryos scyuch yi e yi ate-tz 
tcyaj. 7 Nchatz aklij amal tetz tan contrin scyej yi e yi ate tetz tajal Ryos. Ej 
nin xcye i scyej. h Ej nin aklij amal tetz tan chicawen cyakil jilwutz wunak 
tu cyakil jilwutz tnum yi at benen tzin wi munt. Quic na ban mbi jilwutz yolil 
na chiyol, na ja cawun i squibaj. 8  Ej nin chocopon cyakil wunak yi najlche 
wuxtxotx tan culajen yi jun txucatz. Yastzun yi eas yi qui cunak chibi tul 
yi planiy kale tzibanet chibi yi e yi ẍchicambok te yi itzajbil. Yi jun planiyatz, 
Katxixwatz quil tetz. Ej nin yastzun Katxixwatz yi txumijt tan Ryos le xetzbil 
tzaj, tan quimen tetz kaxel.

 9 Ko at jun yi na el talma tan telen xtxum tetz yi xtxolbilej, tajwen yil tzoc il 
tan xtxumlen:

 10 “Yi e yi xomok chiwi te Ryos at e ẍchixol yi txaklij presin ẍchiwutz. i
Ej nin at e yi ẍchiquimok tan spar.”

Chastzun te pasens na taj, nin nimit cuntunin chicul swutz. Tajwen yil kuke 
chicul te yi na cyocsaj.

11 Benen tzun wilol junt txuc yi chin xowbil nin. Chon jen mulen jak txotx. 
Yi tuc i i cunin tuc jun neẍ bak wi. Poro yi jilon i i cunin jilon jun dragón. 
12  Winin kej i tan cawun jak cawl yi bajx txuc. Nintzun oc i tan chixowsen 
cyakil wunak yi ate wuxtxotx tan chilokil yi bajx txuc, yi jun yi quixpij poro ul 
yos tuch. 13 Toquen tzun yi cap txucatz tan banlen winin echk milawr ẍchiwutz 
cyakil wunak. Nin xcye i tan sajsen kak tcyaj tan tulen wuxtxotx. 14 Ej nin tan 
yi echk milawratz xcye i tan chisublen cyakil wunak yi ate wuxtxotx. Chon 
tzun bnixen echk milawratz tan swutz cun yi bajx txuc yi chin xowbil nin.

Yi nsken bnix yi echk milawratz nintzun cawun scyetz cyakil wunak tan 
chibnol jun teblal yi bajx txuc yi pitzcnak yi ticylen spar te wi. 15 Ej nin aklij 
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porer tetz yi cap txucatz tan jalsen talma yi jun teblalatz nin tan tawen 
yol tan. Nin cawunin yi jun teblalatz tan chibiylen cun cyakil yi e yi quinin 
chimeje swutz i. 16  Ej nin nchatz cawun i tan toquen jujun cyechl cyakil 
wunak. Quic na ban ko e nitxa, nka e tijlculal. Quic na ban yi ko meba nka 
ric. Quic na ban yi ko pres chiwutz jak cawl yi chipatrón nka chichuc na chicaw 
quib. Tajwen tan toquen yi jun cyechlatz te chikab nka wutz chiplaj. 17 Ma yi 
e yi qui nin chicujij tan toquen yi cyechl, quit nin aklij amal scyetz tan cayin 
nka tan lok. Qui nin tzun aklij amal scyetz yi ko quic cyechl, nka quic yi bi 
yi bajx txuc scyej, nka ko qui ocnak yi numbril yi bi i scyej. 18  Na taj winin 
ajtzakl, nin na taj winin xtxumlen tan telen katxum te yi mbi na elepont yi 
xtxolbilasej. Poro slajluchaxk ẍchiwutz yi e yi at cyajtzakl. Na yi número itz 
kajbil bi yi jun txucatz, nin yi número itz kak cient oxcal tu wukak, [666].

Yi cyoquen yi jun cient cawnak cyaj mil tan bitz

14  1 Benen tzun wilol yi Katxixwatz yi txiclij wiwtz yi na biaj Sión. Ej 
nin ate jun cient tu cawnak cyaj mil wunak te i. Yi eatz at len yi bi 

Katxixwatz tu yi bi Kataj swutzak chiplaj. 2  Benen tzun wital jun chin bitz yi 
chon na tzan tcyaj. Chin wi nin. I cunin chi na wajcan jun chin tzanla yi na 
el kojxuj wutz kotx, nka chi na nilcan jun chin kancyok. Poro itz tan tu yi na 
chibitzin, nin tan tu yi na chitzan len tan tocsen jujun chikbetz yi na biaj arpa. 
3  Chon ate yi eas tan bitz swutz yi colchbil Ryos, nin ẍchiwutz yi cyaj ẍchakum 
Ryos, nin ẍchiwutz yi e wi banl wi. Ej nin yi bitz yi na chitzan tan bitzen, itz 
jun acaj bitz. Cyal nin junt yi nink tzaw yi jun bitz tan ma na ntin yi jun cient 
tu cawnak cyaj mil wunakatz yi lokij che ẍchixol yi e mas wunak yi ate 
wuxtxotx. 4 Chin skoj nin cyalma yi jun cient tu cawnak cyaj mil wunakatz, na 
qui nchipotzaj quib scyejak xnan. Ẍchixomok yi eatz te yi Katxixwatz alchok 
tzaj nint. Colpin chet ẍchixol yi e mas wunak, Ej nin e yi oy yi mas balaj 
swutz Ryos nin swutz yi Katxixwatz. 5 Na quic nin jun tir yi jajk cyal jun lajil. 
Chastzun te quic muẍ quil.

Yi xtxolbil yi cyal yi oxt ángel
6 Benen tzun wilol jun ángel yi chon na xicyin tcyaj. Yi tarey i itz tan 

xtxolen yi balaj stziblal yi at sajlen tunintz. Yi jun balaj stziblalatz itz scyetz 
cyakil jilwutz wunak. Quic na ban yi mbi jilwutz yolil na chiyol, nka mbi tnumil 
kale najlchet. 7 Chin wi nintzun yi jun ángelatz bantz tan yol. Ej nin je yol iej: 
“Cyekeu ẍchi Ryos, nin cyakeu chikajsbilu tetz, na ja opon yi tiempil tan 
toquen i tan banlen xtisya scyej cyakil wunak. Choku tan culajen yi ketz 
kaRyosil, na i bnol tetz yi tcyaj tu yi wuxtxotx, nin i bnol tetz yi mar, tu yi 
echk mas a.”

8  Xomt tzaj tzun junt ángel yi tal: “¡Ja el cun swutz yi jun chin wutzilen tnum 
yi na biaj Babilonia! Ja el cun swutz yi tnumatz yi nxcye tan potzen cyajtzakl 
cyakil jilwutz wunak tan chixomen te yi tetz tajtzakl yi chin juntlen nin.”

9 Wutz chicoc yi cob ángelatz, xom tzaj tzun junt. Ej nin nchatz i chin wi nin 
ban tan yol. Je tzun taltzej: “Cyakil yi e yi na choc tan culajen yi txuc, nka tan 
culajen yi teblal i, tzaklok chicaws tan Ryos. Nchatz tzaklok chicaws cyakil 
yi e yi ja cyak amal tan toquen cyechl wutzak chiplaj nka tejak chikab. 10 Yi 
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j 14.10 Yi asufre itz jun jilwutz puklaj yi kan yubil, yi ban na oc kakl. k 14.15 Is 63.3; Jl 3.13; Mt 
13.30; Mr 4.26-29; Ap 19.15. 

chicaws nicunk yi nink ltak Ryos jun lak wenen scyetz, yi wenen cun yi quic a 
tul. Yastzunk chicaws sbne tan paj yi winin na chich cul Ryos scyej. Ẍchiwutz 
cun yi e ángel Ryos, nin swutz cun yi Katxixwatz, chocopon jolin cyeratz 
tkak. Ẍchitije winin quixcuj tul yi jun kakatz yi azufre j cun yi na tzan kakl. 
11 Ej nin qui nin ltzuje yi jun kakatz, na sbne opon tunintz, tunin ljuquin cun. 
Cyakil yi e yi e oc tan culajen yi jun txucatz nka yi teblal i, yi e yi cyak 
amal tan toquen cyechl, quic cyelbil tzaj tul yi jun chin kakatz. Ma na skejl 
nin lakbal ẍchitije quixcuj sbne opon tunintz.”

12  ¡Chastzun te cyakil yi e yi ate tetz tajal Ryos, tajwen tan benen quikan 
ttxotx tan muclen quixcuj! Tajwen yi quil chitxixpuj cyajtzakl tan chixomen 
te Cristo nin tan banlen yi tajbil i.

13  Benen tzun wital jun yi chon na jilon tzaj swetz tcyaj: “Tzib cun yi 
xtxolbilej yi swale tzatz: Ban cyeri yi e yi ẍchiquimok sbne opon tunintz tan tu 
yi na kuke chicul te Kataj.”

Ej nin nchatz tal yi Espíritu Sant swetz: “Jun cun yol yi xtxolbilej na quit 
chitij mas quixcuj. Ej nin sjamelank yi cyakun.”

Yi tponen tiempil tan jesen cosech
14 Benen tzun wilol noc sbak yi chin stum nin. Ej nin colchij jun tibaj yi 

sbakatz yi i cunin iatz yi Bajx Cyajol. Aten jun coron twi yi oro cun, nin 
cyan jun jos tan yi chin a nin wi. 15 Telen tzaj tzun junt ángel tcul yi templo. 
Ej nin chin wi nin i ban tzajtz tan yol tetz yi jun yi colchij wi sbak. Itzun saj 
tloltz: “¡Ja wit opon yi tiempil tan jen yi cosech, na ja kanax! Xconken bin yi 
josu tan jesen yi cosechatz,” chij ángel ban tzajtz. k 16  Xconen tzun yi jos tan, 
nin je yi cosech yi at benen tzin wi munt.

17 Telen tzaj tzun junt ángel tul yi templo yi at tzin tcyaj. Nchatz i, cyan jun 
jos tan yi chin a nin wi. 18  Telen tzaj tzun junt ángel xlaj yi altar. I yi quicylom 
kak yi at wi altar. Chin wi nin tzun ban tzaj tan yol tetz yi ángel yi cyan jos 
tan yi chin wi nin. Itzun taltz: “¡Xconken yi maclu tan jesen yi cosech uva, 
na nternin kant yi lobaj uva yi at benen tzin wi munt! Nternin kant yi jujun 
jutuj uva, ¡Tajwen lje!” 19 Xconen tzun yi jos tan yi ángel tan jesen yi uva yi 
at benen tzin wi munt. Nintzun ben joliltz tul yi yakbil uva cwent Ryos, kale 
ticyswit Ryos cul scyej, na winin na chich cul scyej. 20 Toquen tzun yakpen 
yi uva soltej len yi tnum. Poro yi taal yi el tzaj itz chich cun. Chin tej nin yi 
chich yi el tzaj, na jeponen cunin jak chikul e chej. I cunin chin tzanla ban. Ej 
nin ox cient kilómetro cu je tzin.

Yi juk ángel yi scyake yi juk witzbil chicaws wunak

15  1 Ej nintzun ben wilol junt xtxolbil yi mbajij tcyaj yi chin xowbil nin. 
Itz juk ángel yi e akol yi jukt jilwutz chicaws wunak. Yi jukt jilwutz 

cawsatz yastzun witzbil chicaws wunak yi stke Ryos tzonej wuxtxotx.
2  Nchatz wil jun echk taklen yi i cunin jun chin a yi pilij. Poro nketz a, ma 

na i cunin spej yi yujun tib tu kak tanen. Nin wil yi winin wunak txiclche tzi 
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jun aatz. Yastzun yi e yi quinin cyak quib tan chixomen te yi tajtzakl yi jun 
txucatz nka tan loken yi teblal i. Ej nin yastzun yi e yi quinin cyak quib tan 
toquen yi numbril yi bi yi txuc scyej tetz cyechl. Cyan len arpa cyan yi Ryos 
akon tetz scyetz. 3  Ej nin na chitzan len tan bitzen yi bitz Moisés yi ẍchakum 
Ryos, nin tan bitzen yi bitz yi Katxixwatz. Nin je yi bitzej:

“Ta, chin cham nin ilu.
Cyal nin junt tzopon kab tan banlen yi echk taklen yi mbaj bnolu.
Ilu Kajcawil. Ilu kaRyosil.
Chin jicyuch nin te tajtzaklu.
Cyal nin jun yi nicunk balajil chi tanenu.
Nchatz chin cham nin ilu Ta,
na ilu yi witz ajcaw squib cyakil jilwutz wunak yi ate benen tzin wi munt.

 4 Cyal jun jalu yi quik stek ẍchiu,
na chin cham nin ilu.
Quic nin jun jalu yi quik tak keju
na ntin ilu chin tzaknak cun.
Ẍchichame quib cyakil jilwutz wunak swutzu.
Nin chocopon tan culajenu,
na ja lajluchax cyakil yi echk taklen balaj yi mbaj bnolu,” chech bantz.

5 Itzun bantz yi wit bajen yi xtxolbilasej, benen tzun wilol yi jen jakol tib yi tcyaj, 
nin lajluch cunin ban yi amal yi chin xan nin, yi at le cal Ryos. 6 Cyelen tzaj tzun yi 
juk ángel yi akol tetz yi juk chicaws wunak. Yi bech cyetz yi juk ángelatz itz jun balaj 
xbuk yi na biaj lino. Chin skoj nin, nin chin litzun nin. Nin at jujun chicalbil at wutz 
chicul yi oro cun. 7 Jun tzun scyeri yi e ẍchakum Ryos yi i cunin txuc tanen, nin tak 
jujun lak yi oro cun scyetz yi e ángelatz. Nojnak len yi juk lakatz tan chicaws wunak. 
Na winin ẍchichen cul Ryos scyej, yi Ryosatz yi iẍ nin at sajlen tunintz nin sbne 
opon tunintz. 8 Ej nin tan yi pakpuchal tu yi ẍchamil Ryos, sibt nin tunin ban yi amal 
yi winin xanil. Ej nin quic nin rmeril bantz tan toquen jun le amalatz tan paj yi sib, 
jalen yil tzaj wi yi juk jilwutz caws yi at akbil cyakun yi juk ángelatz.

Yi echk culbil kale atitet chicaws wunak

16  1 Yi chitzamol yi e ángel yi echk culbil, benen tzun wital jun yi 
chon jilonen tzaj le amal yi winin xanil. Itzun saj tloltz scyetz yi juk 

ángelatz: “Quibenenk tan kojlen yi at tul yi echk culbilej squib yi e wunak yi 
ate wuxtxotx, na yastzun chicaws stke Ryos.”

2 Benen tzun yi bajx ángel tan kojlen yi at tul yi lak yi cyan tan. Chon benen kojol 
squibaj yi e yi cyaknak amal tan toquen cyechl takun yi jun tak txuc, yi e ocnake tan 
culajen yi teblal yi jun txucatz. Telemulen tzun echk cu scyej, yi chin xowbil nin.

3  Benen tzun yi cap ángel tan kojlen yi at tul yi lak yi cyan tan. Chon benen 
kojol wi mar. Nin oc yi mar tetz chich. I cunin yi ẍchel jun yaj yi quimnakt. Tir 
cunin tzun yi e txuc yi ate xe mar, e baj quim len.

4 Iten nin ban yi toxin ángel. Nin ben tan kojlen yi cyan tan, tulak echk 
tzanla tu echk cwa. Tircun toquen tetz chich. 5 Benen tzun wital yi jilonen yi 
ángel yi quicylom tetz a. Itzun taltz:
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l 16.16 Yi yol Armagedón le hebreo na elepont “Tamij”. Itz jun chin “xkajlaj yi chon at Israel swutz jun 
juwtz yi na biaj wi Meguido. 

“Ban mbanu Ta,
yi ilu teru yi chin xan nin ilu,
yi ilu teru yi iẍnin atu tetz cyakil tiemp.
Ban mbanu yi ncu xtxumulu chicaws yi e wunak yi ate wuxtxotx.

 6 Na e nchibiyon yi e yi xansanchet tanu.
Ej nin e nchibiyon yi e elsanl stziu.
Elnak chiẍchel cyan.
Chastzun te yi ban atit yi jalt chich na quicaj jalu, na chipaj nin cyeratz.”

7 Nchatz ben wital yi jilonen tzaj jun kale atit yi altar. Je yol iej: “Jun cun yol 
Ta, ban mbanu yi ntaku chicaws yi e mal wunak yi ate wuxtxotx. Puntil cun 
tuleju yi malen cyajtzakl. Quic muẍ tal paltil yi xtxumunu,” chij yi junatz.

8  Itzun yi cyajin ángel, chon tzun benen tan kojlen yi cyan tan tib yi kej. 
Jalen tzun ẍchamil yi kej tan chipaten cyakil wunak. 9 E baj tze len chicyakil 
cun. Chin xowbil nin e ban. Poro quinin chitxixpuj cyajtzakl, nin quinin e 
octz tan culajen Ryos. Ma na e octz tan telsen kej yi jun yi akontzaj echk 
chicawsatz.

10 Benen yi toin ángel tan kojlen yi cyan tan tib yi luwar kale na cawunet 
yi jun tak yaj yi i cunin txuc yi chin xowbil nin. Tzotz nin tunin ban cyakil yi 
luwar yi at jak cawl yi jun yajatz. Nin tan paj yi il yi ate cunt cyakil wunak, 
nicyt nin yi cyak baj chichayul tan yi quixcuj yi ate cunt. 11 Poro quinin 
chitxixpuj cyajtzakl. Quinin e tane tan banlen yi echk taklen cachi, nin tan 
paj yi il yi ate cunt e octz tan telsen kej yi Ryos yi at tzin tcyaj.

12  Benen tzun yi kakin ángel tan kojlen yi cyan tan tul yi a yi na biaj 
Eufrates. Skejen tzun yi jun aatz tan taklen amal tan quicyen tzaj yi e ajcaw 
scyuch chisanlar yi chon chisajen telen tzin.

13  Benen tzun wilol yi cyelen tzaj jujun txuc le stzi yi dragón, tu yi jun tak 
yaj yi i cunin txuc tanen, nin le stzi yi jun yi tocsaj tib elsanl stzi Ryos. Yi 
ox txucatz yi el tzaj le chitzi, itz ox espíritu yi chin cachi nin. I cunin wo 
quitanen. Poro e cun espíritu cwent Bayban. 14 Nintzun e octz tan banlen echk 
milawr nin tan tocsen chicul yi e witz bajxom lakak tnum yi ate benen tzin 
wi munt. E octz tan chimoxen tan cyoquen tan oyintzi tu ketz kaRyosil yi cyal 
jun xcye quen tej. Ẍchoyintzink tul yi jun tiempatz, na yastzun yi tiemp yi 
bixbant tan Kataj Ryos tan chixiten cun.

15 Je junt yolej yi ben wital: “I bin jalu bitwok tzaj. Nopontz ẍchixol wunak. 
Ej nin qui cunin tzicy scyetz yil nopon. Chon tzimbne chi na ban jun alkom 
yi quic stziblal. Poro ban cyeri yi e yi na chitzan tan ẍchiwen wupombil, yi e 
yi na chitzan tan quicylen bech cyetz. Lastum ko txanlche cuntu tanen yil 
nopon na ko yatz ẍchitxixwok tzinwutz.”

16 Yi chixcyewen yi e espíritu cwent Bayban tan tocsen chicul yi e bajxomatz 
nintzun baj chimolol quibtz le amal yi na biaj Armagedón l le yol hebreo.

17 Benen tzun yi jukin ángel tan kojlen yi cyan tan. Saj tu kojoltz tul 
cyekek. Yi wit sajen kojol, benen tzun wital yi jilonen tzaj jun jalen tzin tcyaj, 
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tul yi amal yi chin xan nin, yi amal kale atit yi colchbil Ryos. Itzun taltz: “Ja 
wit bnix yi wajbil.”

18  Xeten nintzun ban jun chin iltz. Baj cu xlitz. Baj cu kancyok, nin yucan 
cyakil yi wuxtxotx tan jun chin coblajnob yi qui otojt na bajij jetz yi jalen yi 
bajx wunak wuxtxotx. 19 Tan paj yi jun chin coblajnobatz je capx yi wuxtxotx, 
nin ox cuntunin el yi chumam tnum, yi chitnumil yi e contr. Ej nin nketz 
ntinatz ma na nchatz cyakil echk tnum yi at benen tzin wi munt, e baj cu 
chuk. Ej nin nchatz yastzun yi ticysal Ryos yi cul te yi jun tnumatz yi na biaj 
Babilonia. Tak i chicaws yi e wunakatz yi ate tul yi jun tnumatz na at swutz i 
yi mbi cun baj chibnol. Yi caws yi tak scyetz, i cunin xcala yi at wenen tul, nin 
puers bajen cyan. 20 Alo nin e aj nint echk wutz. E txakx cuntunintz. Nchatz 
echk isla yi ate benen tzin nicyal mar, e sotz cuntunintz. 21 Nchatz cu jun 
chin wutzilen cub abal. Chin lmak len nin yi cub yi cu. At lo jun quintal jujun. 
Poro yi e wunak ntin e octz tan jislen Ryos, tan paj yi jun chin chicaws yi aklij 
scyetz.

Yi tkol Ryos caws yi chin aj potzanl

17  1 Tulen tzaj tzun jun scyeri yi juk ángel swej, jun scyeri yi e yi cyan 
jujun lak cyan. Itzun taltz swetz: “Xomen tzaj swej nin tzinchaje tzatz 

yi caws yi xnan yi witz aj potzanl yi tzaklok, yi jun yi colchij tibaj echk mar. 
2  Yastzun yi xnan yi nxcye tan chipotzen cyakil yi e ajcaw benen tzin wi munt 
nin ja xom chiwi-tz tej. Yastzun yi xnan yi ja je chijobil wunak yi tajtzakl i yi 
chin juntlen nin.”

3  Itzun bantz chi tul wutzicy tanen ja wil jun xtxolbil tan porer yi Espíritu 
Sant, nintzun oc yi ángel tan wicylen nin le jun amal yi tzinunin tu. Itzun 
bantz nin wil yi jun xnanatz. Chon aten te jun txuc yi cyak tej. Juk cun wi 
yi jun txucatz nin lajuj cun tuc. Nin te yi wankil yi jun txucatz tziban cyen 
winin yol yi na tak chon tetz Ryos. 4 Inti yi xnan, txib yubil yi bech tetz. Chin 
bnon nin tib tan echk tal cub yi winin na litzun, nin tan yi echk uwaj yi oro 
cun, nin tan yi echk balaj cub yi nim jamel. Nin cyan jun chin lak tan yi oro 
cun. Poro yi jun lakatz nojnak tan jun wenen yi tajwen tan bajen tan. Yastzun 
caws i tan paj yi echk taklen yi chin juntlen nin yi mbaj bnol, yi nicun tu 
jopol wutzajin swutz Ryos. 5 Ej nin at jun xtxolbil yi tziban wutz plaj yi jun 
xnanatz yi na taj xtxolchen xol. Je xtxolbilej yi tziban wutz plaj i: “Wutzilen 
Babilonia, chitxu yi e aj potzanl, yi copin quen echk yab ajtzakl le chiwi 
cyakil jilwutz wunak yi ate wi munt.” 6 Telen tzun intxum tetz i cunin kbarel yi 
jun xnanatz tan paj bajen chiẍchel yi e yi baj biyol, yi e yi ate tetz tajal Ryos, 
yi e yi chitxol yi tajbil Cristo.

Yi wilol yi xtxolbilej, winin welen yab tej. 7 Sajen tzun tlol yi ángel swetz: 
“¿Mbi tzuntz yi na cẍel yab te yi xtxolbilej? Swale tzatz yi mbi na ẍchaj yi jun 
xnanatz tu yi txuc yi aten i tej. Yi jun txucatz yi juk cun wi nin lajuj cun tuc. 
8  At i sajlen ma jalu quict, poro tzitzok junt tir. Txant tan telen tzaj i tjul, jetult 
i wuskil. Je ult i junt tir yi ntaxk sotz. Cyakil yi e wunak yi ate wuxtxotx 
chelepon yab yil quilnin yil je ul yi jun txucatz yi at sajlen. Yi e yi chelepon yab, 
itz yi e yi qui cunak chibi tul yi planiy kale cunakit chibi yi e yi ẍchicambok te 
yi itzajbil yi quinin bajsben tetz, yi eatz yi cunakt chibi yi ntaxk cu wuxtxotx.

APOCALIPSIS 16 ,  17

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1258

9 “I bin jalu na taj ajtzakl tan telen katxum tetz yi mbi na elepont yi 
xtxolbilej: Na yi juk wi yi txuc na ẍchaj juk wutz nin itz kale na cawunet yi jun 
xnanatz. 10 Nchatz yi juk wi yi jun txucatz na ẍchaj juk witz ajcaw. Oix scyeri 
e ajcawatz ten chisotz. Yi kakin na cawun jalu, nin yi jukin txen ẍchaj tib. 
Nin yil tzul yi jun witz ajcawatz quil cawun tetz nim tiemp. 11 Ma yi wajxokin 
ajcaw, yastzun yi jun yi at sajlen. Quic i jalu poro at tulbil. Nicun tajtzakl 
scyuch yi e mas. Nin yil tzel tiemp nchatz i tzelk cun swutz.

12  “Ej nin yi lajuj tuc yi txuc yi mawil, na ẍchaj lajuj ajcaw yi ẍchicawunk jak 
cawl yi yaj, yi i cunin txuc tu tajtzakl. Poro yi lajuj ajcawatz muẍ ntzi tiemp 
ẍchicawunk, 13  na junit cyajtzakl sbne tan taklen amal tetz yi jun txucatz 
tan cawun squibaj. 14 Cyakil yi eatz tuml yi yaj yi i cunin txuc, ẍchoyintzink 
tu yi Katxixwatz. Poro yi e cyetz quil chixcye, na ẍchiloonk tan. Xtxaconk yi 
Katxixwatz scyej yi e contratz, na mas cham i swutz alchok jilwutz ajcaw, nka 
alchok jilwutz rey.”

15 Nchatz tal yi ángel: “I bin jalu swale tzatz yi mbi na elepont yi echk mar 
kale na cawunet yi jun xnanatz yi witz aj potzanl. Yi echk maratz itz jun 
elsawutzil tetz cyakil jilwutz wunak yi ate benen tzin wuxtxotx. Quic na ban 
yi mbi jilwutz yolil na chiyol, nka yi mbi jilwutz tnum kale najlchet. Colchij 
yi jun xnanatz squibaj tan chicawen. 16  Ej nin yi lajuj tuc yi txucatz, itz jun 
elsawutzil tetz lajuj ajcawatz. Ẍchichok chicul te yi jun xnanatz yi witz aj 
potzanl, nin scyajk colin cyan. Yil quil cyen yi jun xnanatz, chin meba nin 
sbne cyen cyan, chi txanl cuntu tanen. Sbajk cyakil yi ẍchibel yi jun xnanatz 
cyan, nin yi sowril tzocopon wi kak. 17 Ryos lcopin quen yi jun ajtzakl le 
chiwi, na yastzun tajbil Ryos tan xiten yi jun xnanatz. Nin nchatz Ryos 
copin quen le chiwi tan cyakol amal tetz yi jun txucatz tan cawunen squibaj. 
Yastzun sbajok jalen yil tzel cun te yi alijt cyen tan Ryos. 18  Ma yi jun xnanatz 
yi mawil, yastzun yi jun wutzilen tnum yi na cawun squibaj cyakil yi e ajcaw yi 
ate benen tzin wi munt,” stzun ángel bantz swetz.

Xitok yi chumam tnum Babilonia

18  1 Itzun bantz yi bajen yi xtxolbilasej nintzun wil jun ángel yi cwen mul 
atit tcyaj. Chin witz ajcaw i. Nin tan yi pakpuchal i xcye tan xtxeken 

cyakil wuxtxotx. 2  Nin chin wi nin ban tan yol, itzun taltz:

“Yi tnum Babilonia yi winin kej, ja wit el cun swutz.
Ja oc tetz chinajbil yi e espíritu cwent Bayban.
Jalu itz jun luwar kale cyewanet quib cyakil echk jilwutz espíritu yi chin 

cachi nin,
scyuch cyakil yi e txuc yi chin xabil nin e.

 3 Ja el cun swutz na ja che baj potzal cyakil jilwutz wunak tan yi tetz 
tajtzakl yi chin cachi nin.

Ej nin yi e witz bajxom yi ate benen tzin wi munt,
ja chixom te yi tetz tajtzakl yi nicun tu jopol wutzajin swutz Ryos.
Ej nin ja el cun swutz,
na ja chiriquin cyakil yi e aj cayinl wuxtxotx tan yi tetz tajtzakl,
na winin na el talma te yi echk taklen balaj.”
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 4 Benen tzun wital junt yi chon jilonen tzaj tcyaj.
Itzun saj tloltz:
“Cyakil axwok yi atix te wajal,
il quenwok yi jun tnumatz,
na qui na waj xom iwi tej,
bantz quil cxtzaben ninwok te i, yil tzul yi caws.

 5 Chin juntlen nin i, na techix nin til baj juchul.
Poro na til Ryos cyakil yi mbaj bnol.

 6 Chi ban i tan ibuchlen, iten nin tzibne itetz tej.
Oponk cun yi caws itan, chi yi caws yi taknak i tzitetz.
Chi ban i tan ibuchlen, nchatz tzibne itetz tej.
Chi banak i tan xajlen nin wenen yi chin quixcuj nin scyetz e wunak,
nchatz axwok itetz xajwok nin wenen tetz yi oponk cun.

 7 Chi yi nicy tzatzin yi banak i, nicun caws tzaklok.
Tzaklok caws, na na tocsaj tib nim.
Na je yol iej yi icy tcul:
‘In jun chin witz ajcaw.
Nketz chon wutanen chi tanen jun xmalcan.
Quit sotz incul sbne opon tunintz,’ chij i.

 8 Ma jalu tan paj yi yastzun tajtzakl,
tzelk cun swutz tul jun ntzi kej.
Tzul jun chin caws i yi chin xowbil nin.
Stije quixcuj. Stije wej. Stzeok tan kak.
Squimok, na yastzun txumijt tan Ryos,
yi Ryosatz yi cyal jun na xcye quen tej.”

9 Ẍchokok yi e witz ajcaw yi ate benen tzin wi munt, yi e yi ja xom chiwi 
te tajtzakl yi jun xnanatz. Ẍchibisunk yil quil nin yi tzan jen sibel yi tnum. 
10 Joylaj chixmayintzit tan paj yi xow yi ate cunt. Itzun scyale-tz:

“Lastum yi jun chumbalaj tnum.
Lastum Babilonia, na chin cham nin i sajlen.
Poro tul jun tkuj ja aklij caws, nin ja el cun swutz,” chech sbne.

11 Iten nin ẍchibne yi e aj pyaj. Nchatz e, ẍchokok nin ẍchibisunk, na quict 
wunak tul yi jun tnumatz tan lokchen chicay yi cyan cyan. 12  Na at aj pyaj yi 
cyan oro tu sakal cyan, tu echk balaj cub, tu echk uwaj yi chin litzun nin. Nin 
at e yi cyan echk balaj xbuk cyan yi chin yuben nin. Nin at aj pyaj yi cyan 
echk balaj tze cyan yi chin coc nin, tu echk balaj taklen yi na bnix te te 
txuc, nka te echk tze yi nim jamel, nka te echk jilwutz chich chi tanen bronce 
nka te yi jun jilwutz cub yi na biaj mármol. 13  Ej nin at e yi chin ektz nin canel 
cyan cyan tu echk balaj cocsbil, tu incens tu mirra nin perjum. Ej nin at e yi 
win, nin aceit tetz cumir cyan cyan, nin balaj arin tu ixin triw. Ej nin at e yi 
txuc cyan cyan tetz chicay. At cyan cneru cyan. Nin at e cyan chej cyan 
tu caret. Ej nin at e yi esclaw cyan cyan tetz chicay. 14 Ej nin yi e aj pyajatz 
scyale:
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“Lastum cyakil yi echk taklen balaj yi el cyalmau tej sajlen. Ja sotz.
Ej nin ja el cun swutz cyakil yi echk taklen balaj yi chin elsbil alma nin. 

Quit ljal.”

15 Joylaj chixcye nint cyakil yi e aj negos scyuch yi e mas yi jalnak chiriquil 
tul yi jun tnumatz. Joylaj chixcye nint tan bil yi xowl yi ate cunt na nsken ul 
caws yi jun tnumatz. Ẍchokok nin ẍchibisunk, 16  nin scyale:

“Lastum yi jun chumbalaj tnumatz.
Na yi sajlen, nicun i tu jun xnan yi winin na ban cun tib tu yi bech tetz yi 

chumbalaj nin chi tanen lino, tu echk balaj xbuk yi na xcon cyakun e rey.
Chin yuben nin yi jun tnumatz sajlen,
chi yubel jun xnan yi winin na ban cun tib tan echk balaj uwaj, tu oro, tu 

echk balaj neẍ cub yi nim jamel.
 17 Lastum, —chech— na junen tkuj mmel cunt swutz cyakil yi mebil i.”

Ej nin cyakil yi e yi na chixon wi a, chi tanen yi e capitán tetz barc, scyuch 
yi e aj tolinl barc, nin scyuch yi e wunak yi cyanche tan yi barc, cyakil yi 
eatz kajpen nin lchixmayinint tan xmayen yi sibel yi jun tnumatz yi na tzan 
kakl. 18  Ej nin yil quil nin yi na tzan kakl yi jun tnumatz scyale: “Lastum yi jun 
chumam tnumatz. Wech na quic nin junt tnum yi chon nink chi junej.”

19 Nin tan bil yi bis okl, je pon chichitol tzaj xol chiwi, nin scyale:

“Ah, lastum yi ja el cun swutz yi jun chin tnumej,
na cyakil o yi na kakuj wi mar ja kariquin tan.
Lastum, na junen tkuj mmel cunt swutz,” chech sbne.

 20 Ma yi e cyeru, yi najlcheu tcyaj chitzatzinku,
na ja sotz yi jun tnumatz.
Nin nchatz eu apostol, scyuch yi eu yi na chitxolu yi tajbil Kataj, scyuch 

cyakil yi eu yi xansan chetu chitzatzinku,
na ja ticysaj Ryos cul te yi jun tnumatz.
Na ja tak Ryos caws tan paj yi echk taklen cachi yi banak scyeju.

21 Benen tzun jun ángel yi chin cham nin tan xiclen jun chin cub chi tanen 
echk cub yi na xcon tan ẍchejen ixin triw. Chon tzun benen joliltz wi mar. 
Itzun taltz:

“Yastzun sbajok te yi chin wutzilen tnum Babilonia,
nin quit ljal sbne opon tunintz.

 22 Cyal tzocsan echk su.
Nin cyal tzocsan echk arpa tu echk chun yi quibitnak wunak sajlen tul yi 

jun tnumatz.
Quict akunwil ẍchijalok.
Quict jun molin ljincan. 23  Quit txekun jun kak nka luz le jun tnumatz 

sbne opon tunintz.
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Cyal bajet echk tzatzin chi echk tzatzin yi na bajij yi na chume jun lmuj 
aj umlen.

Na ja el cun jun tnumatz swutz,
tan paj yi mbi cun e banak cyakil yi e aj negos,
yi ocnake tan chisublen cyakil jilwutz wunak benen tzin wi munt tan yi 

cyetz cyajtzakl yi chin cachi nin.

24 Ja el cun swutz yi jun tnumatz tan paj yi ocknake tan chibiylen yi e elsanl 
stzi Ryos, scyuch yi e xansanche yi najlche benen tzin wi munt.

19  1 Itzun bantz yi nsken wit bajij yi xtxolbilasej nintzun ben wital yi na 
chijilon jun coloj wunak tzin tcyaj. Chin chiwi nin tan yol. Itzun na 

cyaltz:

“¡Aleluya! Kajsbil tetz Kataj Ryos, na ja wit kacolpij tan.
 2 Ban mban i yi ntak caws yi jun chin witz aj potzanl.

Na bintzi nin at paj jun tnumatz, na ja baj potzal cyakil wunak benen tzin 
wi munt tan yi tetz tajtzakl yi nicun tu jopol wutzajin.

Ej nin ocnak tan chibiylen yi e ẍchakum Ryos. Chastzun te tkol Ryos caws 
i tan telen cun swutz.”

 3 Ej nin nchatz cyal, yi jun coloj wunakatz yi ate tcyaj:
“¡Aleluya! Kajsbil tetz Kataj Ryos, na sbne opon tunintz, tunin lwan cun 

kak te yi tnumatz.
Quil tane yi sibel sbne opon tunintz.”

4 Chicwen tzun joklok yi junak cyaj wi banl wi scyuch yi cyaj ẍchakum Ryos 
yi i cunin txuc quitanen, tan culajen yi Kataj Ryos yi colchij tib yi tetz colchbil 
kalel cawunet i. Itzun cyaltz: “¡Amén! Yastzun sbantz, Ta. ¡Aleluya! Kake 
kakajsbil teru.”

5 Benen tzun wital yi jilonen tzaj jun kale atit yi colchbil Ryos. Itzun taltz:

“Axwok jun coloj ẍchakum Ryos, akwok yi ikajsbil tetz i.
Axwok yi na itekwok ẍchi i, akwok yi ikajsbil tetz Ryos.
Quic na ban yi ko axwok tijlculal nka axwok nitxa, akwok ikajsbil tetz,” 

chij yi junatz.

Yi tzatzin yi sbajok yil chopon yi e creyent te Cristo
6 Benen tzun wital jun coloj wunak yi na chijilon. Chin chiwi nin ban tan yol. 

I cunin chi na wajcan jun chin tzanla nka chi na nilcan kancyok. Itzun na cyaltz:

“¡Aleluya! Kake kakajsbil tetz yi kaRyosil,
yi Kajcaw yi cyal na xcye quen tej.
Na ja xetij i tan cawun.

 7 Tan bil yi tzatzin yi ato cunt kake bin kej i.
Na ja wit opon yi oril tan kumewen tu yi Katxixwatz.
Yi o ketz yi o txkel i tanen, list atot.
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 8 Na ja wit aklij amal sketz tan kawekol kib
tan jun jilwutz xbuk yi chin stum nin, nin yi chin litzun nin.
Yi jun xbukatz yi chin skoj nin na elepont yi kabalajil, yi o yi xansanchot,”

chech yi jun coloj wunakatz.

9 Sajen tzun tlol jun ángel swetz: “Tzib cun yi xtxolbilasej: ‘Ban cyeri yi e yi 
ẍchitxoclok tan waan yil tzume yi chitxixwatz.’ ”

Nchatz tal i swetz:
“Yi echk yolasej, itz yi mero bintzi na yastzun yol Ryos.”
10 Incwen tzun mejlok tan culajen yi ángel, poro itzun saj tlol swetz: “Yaj, 

quil tzaban yi junatz, na nchatz in, in ẍchakum Ryos chi awutanen, nin chi 
quitanen yi e mas yi na cyocsaj yi ẍchusun Jesús. Nquen tan culajen Ryos, na 
yi xe cyakil yi nwal tzatz, itz tan lajluchaxen yi balajil Jesús,” stzun yi ángel 
bantz swetz.

Yi jun yi aten te yi chej sak tej
11 Itzun bantz nin ben wilol yi jakij yi tcyaj. Nin wil jun yi aten te jun chej yi 

sak tej. Yi bi yi junatz itz: Yi jun yi ban kuke kacul tej, yi jun yi na el kab 
te yol. Tzocopon i tan malen cyajtzakl yi e contr. Chin jicyuch nin sbne yil 
cawun i. Ej nin stke chicaws yi e contratz na e aj paj. 12  Winin litzunen yi 
bak wutz i chi tanen kak. Nin aten coron twi tan ẍchajlen yi i bajxom. Nin 
te yi wankil tziban cyen jun biaj yi ntin i na el xtxum tetz. 13  Ej nin te yi bech 
tetz i nojnak chiẍchel yi e contr. Nin at junt bi i, itz Yol Ryos. 14 Xomche jun 
coloj sanlar te i yi chon chisaj tcyaj. Ate len te chej yi sak cun cyej. Ej nin 
yi e sanlaratz chumbalaj nin yi bech cyetz, na lino cun, jun jilwutz xbuk yi 
chin stum nin. 15 Nin wil yi na el tzaj jun spar le stzi yi jun bajxomatz yi xconk 
tan chibiylen cun cyakil wunak benen tzin wi munt. Chin cham nin i sbne 
tan cawun squibaj cyakil wunak. Ej nin scawunk chi cyank jun txamij tan yi 
chich cun. Stke i chicaws wunak. Ẍche bajk yakpul chi na ban yakpen wutz 
uva tan telsen taal. Yastzun sbne i, na winin na chich cul Ryos scyej yi e 
wunakatz, yi jun Ryosatz yi cyal jun nink xcye quen tej. 16  Ej nin nchatz wil 
yi tziban jun xtxolbil te yi bech tetz nin te yi wutz cux yi na tal: “Yi Rey yi mas 
cham swutz alchok jilwutz rey, nin yi Ajcaw yi mas cham swutz alchok jilwutz 
ajcaw.”

17 Benen tzun wilol jun ángel yi chon txiclij swutz yi kej. Chin wi nin ban 
tzajtz tan yol scyetz yi e txuc yi na chixicyin tcyaj, nin yi na baj chichibel 
quimnak cyan:

“Axwok jun coloj txuc. Bitwok tzaj, chamwok cun itib te yi jun waan yi ja 
nucxij tan Kataj Ryos. 18  Chamwok cun itib tan ibajsalwok chichibel yi e rey 
yi ẍchiquimok, tu chichibel yi e capitán tu chichibel yi e yaj yi le wutz cyetz 
cyajtzakl chin cham nin e. Chamwok cun itib tan ibajsal chichibel yi eas tu 
ẍchibel yi chichej. Na ẍchiquimok winin wunak. Quic na ban yi ko e ajcaw nka 
e tu mos. Quic na ban yi ko e xicyet nka tijlculal, tircun e ẍchiquimok len.”

19 Benen tzun wilol yi tak yaj yi i cunin tak txuc tanen, scyuch yi e witz 
ajcaw tetz benen tzin wi munt, scyuch chisanlar. Chichamon quib tan oyintzi 
tu yi jun yi aten te chej, scyuch yi tetz sanlar yi xomche tej. 20 Xtxamxen tzun 
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yi jun yajatz yi i cunin txuc tanen, tu yi yaj yi tocsaj tib elsanl stzi Ryos, yi 
jun yi bnix winin milawr tan swutz yi jun yi i cunin txuc. Ej nin tan yi echk 
milawratz yi bnix tan, ja baj subul yi e wunak yi cyak amal tan toquen cyechl, 
yi e oc tan culajen yi teblal yi jun yaj yi i cunin txuc tanen. Chitxamxen tzun 
yi cobatz. Itzenlen chibenen jolin tul jun chin kak yi na lamcan, yi azufre 
cun. 21 Nin cyakil yi e mas yi xomche scyej, e baj quim tan yi spar yi na el tzaj 
le stzi yi jun yi aten te chej.

Inti yi e txucatz yi na chixicyin tcyaj yi nsken baj chimolol quib, nin quicysaj 
cunin chicul tan bajsen chiwankil yi e contr Ryosatz.

Yi mbi cun sbajok tul jun mil yob

20  1 Benen tzun wilol jun ángel yi cwen mul atit tcyaj. Cyan laweil yi 
jun chin jul tan, yi qui bajsben xe. Ej nin nchatz cyan jun chin caren 

tan. 2  Benen tzun yi jun ángelatz tan stzamlen yi dragón nin cu calol. Yi jun 
dragónatz, yastzun yi jun lubaj yi iẍnin at tiemp tzaj. Ej nin yastzun yi jun yi 
na biaj Bayban nka Satanás. 3 Benen tzun jolil ángel yi jun dragónatz tul yi jul 
yi chumam nin xe. Yi cwen quen tjul nintzun jopxij yi puertil yi jul, nin oc quen 
seyiltz tan ángel, bantz quit tzel tzaj yi dragón tan chisublen wunak jalen yil tzak 
jun mil yob. Poro yil jepon tamp yi jun mil yobatz, tzelul tzakpun tetz muẍ tiemp.

4 Benen tzun wilol jun coloj colchbil. Ej nin tibaj yi echk colchbilatz, colẍche 
yi e yi aklij chikej tan cawun. Nchatz wil cyalma yi e yi elnakt tamij chiwi 
tan paj yi ocnake tan xtxolen yi mbi ekan tan Jesús, tu yi mbitz yi tajbil Ryos. 
Yastzun yi e yi quinin cyak kej yi jun yaj yi i cunin txuc tanen, nin quinin cyak 
kej yi teblal i. Nin nchatz yastzun yi e yi quinin chicujij tan toquen cyechl wutz 
chiplaj nka te chikab tan yi yaj yi i cunin txuc tanen. Ej nin wil yi e almaatz. 
E itzij junt tir tan chicawunen tu Cristo tetz jun mil yob. 5 Poro yi e mas alma, 
quinin e itzij jalen cun yi jen ponen yi jun mil yobatz. Yi e yi e itzij tan cawun, 
yastzun yi e yi bajx lchitzij. 6 Ban cyeri yi e yi ẍchitzok te yi bajx tir itzen, na 
xansanchet nin quict ltaj quen yi cap quimichil scyej. Nin chocopon tetz elsanl 
stzi Ryos nin elsanl stzi Cristo. Ẍchicawunk tu Cristo tetz jun mil yob.

7 Yil jepon tampuj yi jun mil yobatz tzelpont yi Bayban liwr. 8 Ej nin tzocopon 
tan chisublen cyakil wunak benen tzin wi munt. Nchatz xcyek tan chisublen yi 
e aj Gog scyuch yi e aj Magog. Ej nin ẍchimole yi cyetz chisanlar tan oyintzi. 
Quin tech nin e ẍchimole quib. Quinin ajlben cyetz, chi tanen puklaj yi at tzi mar. 
9 Chisajen tzun nil jun coloj sanlaratz, nin jopx cunin cyakil yi chkajlaj cyan. Nin 
baj nin chitxolil quibtz soltej yi luwar kale chicolonet quib yi e xansanchet tan 
Ryos, yi tnum yi winin na pek Ryos tej. I nin chitxolin quib te yi jun tnumatz yi 
sajen jun chin kak tan Ryos tan chisotzajen. Tir cunin chitzeen tan kak.

10 Inti Bayban, yi oc tan chisublen wunak, chon benen coxij tul yi jun chin 
kak yi azufre cun. Iten nin kakatz kale benakit coxij yi jun yaj yi i cunin 
txuc tanen tu yi jun yaj yi tocsaj tib elsanl stzi Ryos. Chon ẍchatoktz tan tijlen 
quixcuj tul jun kakatz tetz ben kej ben sak.

Yi colchbil Kajcaw yi chin sak nin kale tzoquet i tan pujlen xtisya
11 Itzun bantz nin ben wilol jun yi colchij tibaj jun colchbil yi chumbalaj 

nin, chi tanen colchbil jun rey. Chin sak nin yi jun colchbilatz. Ej nin el 
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ojkuj yi wuxtxotx tu yi tcyaj swutz yi porer yi junatz yi colchij wi jun 
chin colchbilatz. Txakx cun tu-tz. Quit jal. 12  Benen tzun wilol cyakil yi e 
quimnake. Txiclche swutz Ryos. At nitxa, nin at tijlculal. Tircun ate. Nintzun 
oc jun tan jaklen yi echk liwr yi at tcyaj. Nchatz yi junt liwr kale tzibanet 
chibi cyakil yi e yi ẍchicambok te yi itzajbil. Nintzun baj oc malen cyajtzakl. 
Xomquen tu te yi mbi baj chibnol, na tzibant cyen tul yi echk liwratz yi mbi 
cun mbaj chibnol. 13  Nsken chibaj jeul yi e yi e quim xe mar, scyuch cyakil yi 
e alma yi ate xetze. Oc malen cyajtzakl chicyakil cun. Xomquen tu te yi mbi 
baj chibnol yi ntaxk chiquim. 14 Benen tzun jolin yi porer yi quimichil tul yi jun 
luwar kale jopij chet yi e alma jalu, tul jun chin kak yi kalen nin lamcanen. 
Yil tzopon jun tul yi jun chin kakatz yastzun yi cap quimichil. 15 Ej nin 
yastzun yi kak kalel chibenet coxij cyakil yi e yi qui cunak chibi tul yi liwr 
kale tzibanet chibi yi e yi ẍchicambok te yi itzajbil.

Jun acaj tcyaj tu jun acaj wuxtxotx

21  1 Benen tzun wilol jun acaj tcyaj nin jun acaj wuxtxotx, na nsken xit 
yi bajx tcyaj tu yi bajx wuxtxotx. Poro tul yi jun acaj wuxtxotxatz 

quinin wil mar. 2  Ej nin tzinwutz cunin, yi in, yi in Wan, yi cwen mulen yi acaj 
Jerusalén, tibaj yi jun acaj luwaratz. Yastzun yi jun tnumatz yi chin xan nin. 
Chon tponen tzaj tcyaj kale atit Kataj Ryos. Chin yuben nin yi jun tnumatz. I 
cunin jun xun yi umewen tlen tu atit, yi chin wekon nin tib. 3  Benen tzun wital 
jun yi chin wi nin ban tzaj swetz. Itzun taltz:

“Yaj, bit tzaj. Snajank Ryos ẍchixol wunak sbne opon tunintz. Stzatok ẍchixol, 
nin tetz cun i ẍchibne cyakil jilwutz wunak, na tzocopon i tetz mero chiRyosil. 
4 Quict bis okl lbajij. Nin cyalt chunan, na quict quimichil. Ej nin quict ltaj cyen 
chon scyej, na nketz chon sbne chi banak cyen,” stzun yi junatz ban swetz.

5 Jilonen tzaj tzun yi jun yi colchij wi yi jun balaj colchbilatz. Itzun saj tloltz: 
“¡Bit tzaj! Tzocopon cyakil echk taklen wan tetz acaj.”

6  Nchatz nin saj tlol swetz: “Ja wit bnix yi wajbil. Yi in wetz, in xetzbil, nin 
in witzbil tetz cyakil. Nicun wutanen chi tanen yi letra A jalen Z. In lnakon 
jun a scyetz yi e yi na chiquim tan saktzi. Itz jun a yi na tak itzajbil. Ej nin 
oy tu lwakwit scyetz. 7 Yi e yi chixcyek te kacontr, yastzun yi e yi ẍchicambok 
te quitzajbil nin te cyakil yi echk xtxolbil yi ja wit wal. Nocopon tetz chiRyosil 
nin e cyetz chocopon tetz inmel incyajl. 8  Poro cyakil yi e yi na chixob tan 
chixomen swej, chon chopon cyeratz tul yi jun chin kak yi azufre cun yi na 
tzan kakl. Nchatz cyakil yi e yi qui na cyocsaj inyol, scyuch cyakil yi e yi chin 
juntlen nin cyajtzakl, scyuch cyakil yi e biyol nak, scyuch yi e aj xnaninl tu aj 
yajinl, scyuch cyakil yi e aj cun, scyuch cyakil yi e yi na chimeje quen swutzak 
yi echk taklen yi banij quitanen, scyuch cyakil yi e laj. Cyakil yi eatz yi 
na chiban yi echk ajtzaklatz, chon chopon cyeratz tul yi jun chin kakatz yi 
azufre cun. Yil tzocopon jun tul yi jun kakatz yastzun yi cap quimichil.”

Yi acaj Jerusalén
9 Itzun bantz nin ul tzaj jun scyeri juk ángel yi cyanl tetz yi lak kale at cunt 

chicaws wunak. Itzun taltz swetz: “Xomen tzaj swej. Tzinchaje tzatz yi jun yi 
xun tanen yi tzocopon tetz txkel yi Katxixwatz.”
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10 Chi tul wutzicy tanen yi wilol junt xtxolbil tan porer yi Espíritu Sant. 
Imbenen tzun tcyal yi ángel tib jun chin wutz, yi chin wutz tkan nin. Ẍchaj jun 
chin tnum swetz yi chin xan nin, yi na biaj Jerusalén. Chon mpon tzaj tcyaj kale 
atit yi najbil Ryos. 11 Tan tu yi pakpuchal Ryos winin litzunen yi jun tnumatz. 
Chin yuben nin, nin chin litzun nin chi tanen yi jun jilwutz cub yi na biaj 
jaspe, yi nim jamel. 12  Chin tapij cun soltej yi jun tnumatz. Chin wutz tkan nin, 
nin coblaj cun sawanil. Nin txiclij len jujun ángel tziak yi jujun sawan. Ej nin 
tibaj yi jujun sawan tziban jujun biaj, nin itz chibi yi jujun kuj xonl Israel. 
13  Cyaj xtxucnakin tanen yi tapij yi at soltej yi jun tnumatz. Nin ox ox cun 
puert le jalajchak xlaj. 14 Coblaj cun cub at tetz quiwel yi tapij. Nin te jujun cub 
tziban jujun chibi yi e apostol tetz Katxixwatz.

15 Inti yi ángel yi o jilon tuch, cyan jun aj tan tetz malbil, yi oro cun, Yi xac 
yi jun malbilatz itz tan malen yi tnum, tu echk sawan, tuml yi tapij. 16  Cyaj 
xtxucnakin tanen yi jun tnumatz. Nicynintu wutz yi cyaj xlaj. Toquen tzun 
yi ángel tan malen yi jun tnumatz. Nin lajluchax yi nicynintu wutz yi cyaj 
xlajatz. Itz cob mil tu cob cient kilómetro yi jujun xlaj. Ej nin iten nin wutz yi 
wutz tkan yi tnum. 17 Toquen tzun tan malen yi wutz tkan yi tapij nin itz oxcal 
tu o metr.

18  Yi tapijil yi tnum, cub cun. Nin itz jun txakaj cub yi na biaj jaspe. Poro yi 
tnum itz oro cun, jun oro yi chin tzaknak cun, nin chin litzun nin, chi tanen 
spej. 19 Ma yi coblaj cub yi at tetz colchbil yi tapij chin yuben nin tan winin tal 
cub yi chumam nin jamel. Chon lacẍche quen tejak jujun. Yi bajx cub lacẍche 
tal cub tej yi na biaj jaspe. Ma yi cap, zafiro cun lacẍche tej. Nin yi toxin itz 
ágata cun. Yi cyajin, esmeralda cun yi lacẍche quen tej. 20 Yi toin itz ónice 
cun. Yi kakin itz cornalina cun. Ej nin yi jukin itz crisólito. Ma yi wajxokin 
itz berilo cun. Nin yi belujin itz topacio. Ma yi lajujin itz crisoprasa cun. Ej 
nin yi junlajin, i tal cub yi na biaj jacinto lacẍche quen tej. Ma yi coblajin cub 
amatista cun lacẍche quen tej. 21 Ej nin yi coblaj sawanil yi jun tnumatz, perla 
cun. Ej nin yi mero be yi at nicyal tnum, oro cun. Itz jun jilwutz oro yi chin 
tzaknak cun, yi ban na icy kawutz tul chi tanen spej.

22  Poro tcul yi jun tnumatz quinin wil jun amal yi mas tcun xan tan culajen 
Ryos, na cyakil cun xan. Ja xcon cyakil yi tnum tan culajen yi Katxixwatz, tu yi 
Kajcaw, yi kaRyosil yi cyal na xcye quen tej. 23 Nchatz wil tul yi jun tnumatz yi 
qui tajwen tkan kej, nin qui tajwen tkan xaw tan xtxeken. Na yi pakpuchal Ryos 
tu yi pakpuchal yi Katxixwatz na xcye tan xtxeken cyakil yi tnum. 24 Ja xcon 
yi jun tnumatz tetz chitxekbil cyakil wunak yi ate wuxtxotx. Ej nin chocopon 
cyakil yi rey yi ate wuxtxotx scyuch yi e mas ajcaw tan taklen chikajsbil 
nin tan taklen kej Ryos tul yi jun tnumatz. 25 Yi echk sawanil yi jun tnumatz 
quil jopxij na skejl cuntunin sbne-tz. 26 Cyakil yi e wunak benen tzin wi munt 
chopon tan toyen echk oy tetz Ryos tul yi jun tnumatz. Nin chopon tan taklen 
chikajsbil. 27 Poro quil tzaklij amal tetz jun tan toquen tul yi jun tnumatz ko na 
ban echk taklen cachi. Quil tzaklij amal tetz jun subul nak tan toquen le jun 
tnumatz, ma na ntin tzaklok amal scyetz yi e yi cunak chibi tul yi jun planiy 
kale cunakit chibi yi e yi ẍchiclaxok. Yi planiyatz, chon cyan tan Katxixwatz.

22  1 Nchatz ẍchaj yi ángel jun chin a swetz, yi a yi na tak itzajbil. Chon 
na el tzaj swutz yi colchbil Ryos tu yi colchbil yi Katxixwatz. Yi jun 
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chin aatz chin skoj nin. I cunin spej tanen. Nin chon na xon nicyal yi be yi at 
xol cal. 2  Ej nin xlajak yi jun aatz wil cobox tze yi na tak coblaj tir wutz tul jun 
yob. Tul xawin na wutzin. Ej nin yi bi yi jun jilwutz tzeatz itz: Yi tze yi na tak 
itzajbil. Nin yi xak yi tzeatz na xcon tan chitzaquen cyakil jilwutz wunak yi 
ate benen tzin wi munt. 3  Quit lcawsij jun echk taklen tan Ryos. m Yastzun atit 
yi colchbil Ryos tu yi colchbil yi Katxixwatz. Ej nin yastzun kalel choquet yi e 
ẍchakum Ryos tan culajen i. 4 Squile len wutz Ryos, nin tzocopon bi i wutzak 
chiplaj. 5 Quit tzoc tzotz. Skejl cuntunin sbne. Quit tajwen echk txekbil, mpe 
ik tkan kej. Na Kataj Ryos yastzun txekbil sbne. Yi e wunak yi ate tul yi jun 
tnumatz ẍchicawunk tetz ben kej ben sak.

Txant tan tulen junt tir Jesucristo
6  Itzun tal yi ángel swetz: “Yi echk xtxolbilasej yastzun yi mero bintzi, yi 

ban lkuke chicul wunak tej. Yi Ryos yi makon cyajtzakl yi e elsanl stzi i, 
i nchinchakon tzaj, na in jun scyeri yi e tetz ángel. Ja nul tan talchen scyetz 
cyakil yi e tetz, yi mbi sbajok chan. 7 Nin je yol iej: ‘¡Bitwok tzaj! Txant tan 
wuponen. Ban cyeri yi e yi na quibit, nin na chitzan tan banlen tanen yi yol 
Ryos yi tzibant cyen tul yi liwrej,’ ” chij yi ángel bantz swetz.

8  Yi in, yi in Wan, ja wil, nin ja wit cyakil yi echk xtxolbil yi tzibant tul yi 
liwrej. Itzun yi benen wital yi yol yi ángel, incwen tzun klo mejloktz swutz tan 
culajen i. 9 Poro itzun saj tlol swetz: “Quil cẍmeje cun tzinwutz, na nchatz in, 
in tu ẍchakum Ryos chi awutanen. In tu jun aj txolinl chi quitanen yi e mas 
awajwutz yi na chitxol yi tajbil Ryos. In tu ẍchakum Ryos chi quitanen yi e 
yi na chitzan tan banlen tanen yi tajbil Ryos yi tzibant tul yi liwrej. Qui bin 
cẍmeje cun tzinwutz, ma na mejlen cun swutz Ryos.”

10 Nchatz tal yi ángel swetz: “Qui na waj yil tzoc jun sey te yi liwrej, na yi 
wajbil itz tan chisilel wunak. Na, na waj yil ben loon yi xtxolbil yi tziban tcul, 
na txant tan kocomponen xe quen yi tiemp yil bajij yi echk xtxolbilatz. 11 Poro 
yi e mal wunak yi qui na chitane tan banlen echk taklen cachi, ban nin 
chiban yi cyetz cyajbil. Ej nin yi e yi qui na chitane tan banlen echk taklen yi 
qui na yub, ban chibantz. Ma yi e yi na chiban yi echk taklen balaj, e tzakpich 
len tkanil. Nka yi e yi xansanchet, benk quikan ttxotx,” chij yi ángel swetz.

12  Nchatz je yolt Kajcaw:
“¡Bitwok tzaj! Txant tan wuponen. Cyan echk oy wan yil nopon. Swake len 

jujun oy scyetz wunak, xomquen tu te yi mbi mbaj chibnol. 13  Nicun wutanen 
chi tanen yi letra A jalen Z. In xetzbil nin in witzbil te cyakil.”

14 Ban cyeri yi e yi txajij cun te cyajtzakl, na tzaklok amal scyetz tan 
chibajsal yi lobaj yi na tak itzajbil, nin tan cyoponen tul yi jun tnumatz. 15 Poro 
yi e yi qui na cyocsaj inyol, scyuch yi e aj cun, scyuch yi e aj xnaninl, tu yi 
e aj yajinl, scyuch yi e biyol nak, scyuch yi e yi na chimeje quen swutz yi 
echk taklen yi banij quitanen, nin cyakil yi e yi na chitzatzin yi na chixcye tan 
sublen junt wunak, cyakil yi eatz quil tzaklij amal scyetz tan cyoponen tul yi 
jun tnumatz.

Ej nin talt i yi jej:
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16  “I inatz in Jesús. Nin ja ben inchakol jun scyeri e in ángel tan talchen yi 
xtxolbilej scyetz yi e cmon creyent. Tan in njalet rey Luwiy, nin in yi xonl i yi at 
tulbil. Nchatz in yi jun yi na alchij xkisum tetz,” chij yi Kajcaw ban swetz.

17 “Ban cxul,” chij yi Espíritu Sant scyetz cyakil wunak. “Ban cxoc tkab 
Kataj,” chech yi cmon creyent, yi txkel yi Katxixwatz tanen. Ej nin cyakil yi e 
yi na quibit yi xtxolbilej tajwen lcyal:

“Ban tzocu tkab Kataj.”
Cyakil yi e yi na chiquim tan saktzi ban lchul tan ucaen te yi a yi na tak 

itzajbil, nin quic jamel na taj.
18  I bin jalu, cyakil yi e yi na quibit yi ẍchusun Ryos yi at tul yi liwrej na waj 

lwal scyetz: Oquich stzapl cyan, na yi ko at jun yil tzocsan stzapl, scawsok 
teratz tan Ryos. Stije i cyakil yi echk quixcuj yi tziban tul yi liwrej. 19 Ej nin 
nchatz ko at jun yil tzoc tan telsen muẍ tal, stzajsok yi bi i tul yi liwr kale 
cunakit chibi yi e yi ẍchiclaxok. Quil tzaklij amal tetz tan najewen tul yi jun 
balaj tnumatz yi chin xan nin, nin quil cambaj i yi echk taklen balaj yi tziban 
cyen tul yi liwrej.

20 Nchatz je yol yi jun yi ntal yi xtxolbilej: “Jun cun nul chan,” stzun i.
Amén. Yastzunk sbantz. ¡Lok tzul chanu Ta Jesús!
21 Tak tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl squibu chicyakilu. Amén. 
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